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Mieli skaitytojai!
Irena Vilimienė

Puikiai pamenu Punsko licėjaus 
30-metį – tuomet baigiau tre-
čiąją klasę. Čikagos lietuviai 

mano tėčio iniciatyva suorganizavo 
proginių marškinėlių pagaminimą vi-
siems tuo metu besimokiusiems licėjaus 
mokiniams. Gavome juos dar prieš ju-
biliejaus minėjimą. Anuomet tai buvo 
Vakarų dvelksmas – 1986-ieji dar 
tikras socializmas, tik po dvejų metų 
prasidės pertvarkos Lenkijoje ir Lietu-
voje kursis Sąjūdis. Tuomet, kai buvau 
jauna, apie licėjų galvojau paprastai: 
kas baigia Punsko licėjų, lieka lietuvis 
visur ir visada – tai lyg savaime su-
prantama. Tik vėliau suvokiau, jog 
būna visaip. Tačiau, kaip bebūtų, dau-
guma pasilieka. Paauglių mąstymas 
būna paprastas ir tiesmukas, vadinasi, 
ši mokykla puikiai atliko (ir atlieka) 
savo vaidmenį.

Esminis lūžis licėjui buvo Lietuvos 
nepriklausomybės atkūrimas, kai at-
sivėrė jo absolventams vartai į Lietu-
vos aukštąsias. Mūsų kraštas tada ypač 
praturtėjo kultūrininkais ir medikais. 
Tai, ką šį šeštadienį pamatėme scenoje 
– neįtikėtinas fenomenas. Licėjaus mo-
kinių ir jo absolventų koncertas – aukš-
čiausio lygio renginys, kokio nesigėdytų 
ir didžiųjų miestų mokyklos. Žiūri ir 
jauti, kaip auga pasididžiavimas sava 
mokykla, sava bendruomene. Ir pajun-
ti, kad tikrai mes esame unikalūs šiame 
krašte prisirišimu prie žemės, tradicijų, 
kalbos ir savo vienintelio tokio visame 
pasaulyje licėjaus, kuris – nors ir buvo 
veikiamas įvairių politinių ir laiko 
vėjų – sugeba išlikti vertybių klausimu 
nepakitęs.

Apie patį licėjų, 70-mečio minėjimą 
daugiau rašysime kituose „Aušros“ nu-
meriuose, o šiame mintimis sugrįšime 
į Punsko lietuvių kultūros namų jubiliejų.

Smagių akimirkų su „Aušra“, gražios 
ir saugios vasaros!

Janina Macukonienė

Partizanų pagerbimo 
šventė Žagariuose

Birželio 21 d. (sekmadienį) 
įprastos šv. Mišios (nuo Velykų 
jos vyksta 10.30 val.) buvo au-

kojamos lietuvių partizanų intencija. 
Jose dalyvavo Seinų „Lietuvių namų“ 
ansamblis „Galadusys“, vadovauja-
mas Juozo Pilecko, ir Punsko senjo-
rų klubo ansamblis „Tėviškės aidai“, 
vadovaujamas Gedimino Kraužlio. 
Šie ansambliai, pritariant vadovui 
akordeonu, pagiedojo religinių gies-
mių prieš ir per Mišias. Prasidėjus 
minėjimui keletą gražių, nostalgiškų 
tremtinių ir partizanų sukurtų dai-
nų padainavo „Galadusys“, užvedant 
Onutei Skripkienei, o po jų garsiai, 
pritariant akordeonu, traukė „Tėviš-
kės aidai“. Jų platesniam repertuare 
buvo ir partizanų, ir kitos to laikme-
čio populiarios dainos. Renginio 
pabaigoje abu ansambliai, taip pat 
Lietuvos kariuomenės atstovai ir visi 
susirinkusieji į sekmadienio šv. Mi-
šias sugiedojo „Tautišką giesmę“.

Partizanų pagerbimo šventės ini-
ciatorius ir pagrindinis organizato-
rius – Jotvingių ir prūsų bendrijos 
vadovas Petras Lukoševičius. Jis 
Mišių pradžioje pranešė, kokia mal-
dų intencija ir šios šventės tikslas. 
Pamaldoms pasibaigus perskaitė 
pranešimą apie Lietuvos partizanų 
veiklą, jų pasiaukojimą ir sunkias ko-
vos sąlygas nelegaliai perkirtus sieną. 
Taip pat paminėjo mūsų krašto ry-
šininkus ir talkininkus, kurie slėpė 
partizanus, juos globojo ir padėjo pa-
siekti laisvą Vakarų pasaulį. Pasakojo 
apie savo giminaitį Petrą Dzidoliką, 
kurio gimtinėje Giluišiuose tądien 
buvo uždegtos atminimo žvakelės. 

Kažkodėl priekaištavo „Žiburio“ 
mokyklai, kad ši nežinanti apie jo 
giminaitį Motiejų Aleksą, žuvusį 
dabartinėje mokyklos teritorijoje. 
Klausę šios mokyklos bendruomenės 
nariai nustebo, kaip galima reikšti 
tokį priekaištą. Visų pirma Motiejus 
Aleksa nebuvo partizanas, bet sava-
noris, kovojęs dėl Seinų su lenkų ka-
riuomene 1920 m. Savanorio (tiksliai 
nežinia, ar tai tikrai buvo Motiejus 
Aleksa) žūties vietoje „Žiburio“ mo-
kyklos teritorijoje jos pastangomis, 
vadovaujant istorikui Tadui Bag-
donavičiui su Lietuvos patriotinio 
jaunimo organizacija, pastatytas pa-
minklinis akmuo, čia padedamos gė-
lės ir uždegama per Vėlines žvakeles. 
Savanorių kapus Seinų kapinėse, kur 
ilsisi Motiejaus Aleksos palaikai, taip 
pat pastoviai prižiūri „Žiburio“ mo-
kykla. Taigi tokios pretenzijos įžeidė 
žinančiuosius situaciją ir suklaidino 
tuos, kurie nežino.

Renginį organizuojant talkino taip 
pat Lenkijos lietuvių šv. Kazimiero 
draugija ir „Lietuvių namai“ Seinuo-
se. Gaila, kad šis gražus ir prasmin-
gas partizanų paminėjimas surengtas 
tuo metu, kai Žagarių bažnyčioje 
vyksta remontas, tiksliau – anksčiau 
nenumatyti presbiterijos ir altoriaus 
pertvarkymo darbai. Taip pat kaž-
kiek nejauku, kad renginys vyko va-
sarą, nes nuo šiemet pagal neseniai 
įvestą tvarką per tris vasaros mėne-
sius liturginiai skaitiniai, evangelija 
skaitomi bei pamokslas sakomas jau 
ir lenkų kalba. Net ir tada, kai nepa-
sirodo mūsų mažoje bažnytėlėje nei 
vienas lenkas, kaip buvo šį kartą.
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Gedulo ir vilties bei Okupacijos 
ir genocido dienų minėjimas 
Lietuvos Respublikos Seime

Onutė Vaznelienė

Birželio 14 d. Lietuvos Res-
publikos Seime vyko iškil-
mingas Gedulo ir vilties bei 

Okupacijos ir genocido dienų mi-
nėjimas. Tradiciškai Kovo 11-osios 
Akto salėje susirinkę valstybės va-
dovai, Seimo nariai, diplomatai, 
buvę tremtiniai, politiniai kaliniai 
ir visuomenės atstovai pagerbė 
1941 metų birželio trėmimų aukų 
atminimą bei prisiminė skaudžius 
Lietuvos istorijos įvykius.

Į šį iškilmingą minėjimą buvo 
pakviesti ir mūsų krašto mokiniai 
– Punsko pagrindinės mokyklos 
moksleivis Rimas Vitkauskas bei 
Kovo 11-osios licėjaus mokiniai Jonas 
Jankauskas ir Gabija Stoskeliūnaitė. 
Jie nacionaliniame konkurse „Lietu-
vos kovų už laisvę ir netekčių istorija“ 
tapo laureatais. Šis pasiekimas liudija 
jaunimo domėjimąsi Lietuvos istori-
ja, pagarbą laisvės kovotojams ir siekį 
puoselėti istorinę atmintį.

Renginio metu minute tylos buvo 
pagerbtas visų iš tremties negrįžusių, 
lageriuose žuvusių ir partizaniniame 
kare gyvybes paaukojusių žmonių 
atminimas. Ypatingą įspūdį paliko 
buvusių tremtinių liudijimai. Jų pa-
sakojimai apie keliones gyvuliniais 
vagonais, patirtą alkį, šaltį ir nepa-
laužiamą norą išgyventi bei sugrįžti 
į Tėvynę tapo gyvu žmogaus dva-
sios stiprybės liudijimu. Minėjime 
skambėjo muzikiniai kūriniai, kvietę 

pamąstyti apie laisvės kainą ir is-
torijos pamokų svarbą.

Šis minėjimas Seime – ne tik 
pagarba praeičiai ir jos aukoms, 
bet ir svarbi žinia jaunajai kartai. 
Turime saugoti istorinę atmintį, 
puoselėti laisvės idealus ir bran-
ginti nepriklausomybę – didžiau-
sią mūsų tautos turtą.

Dėkojame Punsko savivaldybei 
ir viršaičiui už galimybę dalyvau-
ti renginiuose.

* * *
1941 m. birželio 14 d. Sovietų 

Sąjunga pradėjo masinius gyven-
tojų trėmimus į Sibirą. Iš viso 
išvežta apie 17 485 žmones. Di-
džioji dalis vežti į tremtį, kiti – 
į GULAG‘o stovyklas. Ištremta 
daug to meto politikų, politinių 
kalinių, kitų visuomenės veikėjų, 
tarp kurių buvęs ir antrasis Lie-
tuvos Respublikos prezidentas 
Aleksandras Stulginskis.

Konkurso laureatai Rimas Vitkauskas su mokytoja Onute Vazneliene ir Jonas Jankauskas su mokytoja 
Danguole Grigutiene
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Skaičiai ir vertybės – pokalbis su 
Punsko lietuvių kultūros namų 
direktore Asta Pečiuliene

Irena Vilimienė
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Irena Vilimienė: Birželio 13 d. 
Punsko lietuvių kultūros namai 
minėjo 70-ąjį jubiliejų. Ta proga 
kalbuosi su šių namų direkto-
re Asta Pečiuliene. Pirmiausiai 
norėčiau paklausti matematiškai 
– apie skaičius. Kiek birželio 13 
dienos koncerte išvydome artistų 
scenoje? Ką reiškia šis skaičius?

Asta Pečiulienė: Scenoje jubilie-
jiniame koncerte „70 metų širdimi 
į Lietuvą“ matėme apie 350 žmo-
nių: apie 340 ansambliečių ir 8 
vadovus. Paskaičiavus konkrečius 
žmones, išeina 275 asmenys, nes 55 
dalyviai lanko daugiau kaip vieną 
kolektyvą. Bet ir tai dar nebuvo visi 

dalyviai, nes ypač studentai ne visi 
galėjo dalyvauti jubiliejiniame ren-
ginyje dėl savo studijų programų, 
vykstančių egzaminų sesijų, kon-
certų ir pan. Kaip bežiūrėtum – tai 
įspūdingi skaičiai, liudijantys apie 
mūsų bendruomenės sąmoningu-
mą, siekį puoselėti lietuvių kultū-
rą, norą išsaugoti ir perduoti tas 
vertybes jaunesnėms kartoms. Tie 
žmonės – pats didžiausias Punsko 
LKN turtas ir pasididžiavimas, 
kuris įkvepia gyvybės. Ši prasminga 
veikla suka kultūrinio gyvenimo 
malūno sparnus.

I. V.: Ar paskaičiuota, kiek 
punskiečių per 70 metų dalyvavo 

Punsko lietuvių kultūros namų 
saviveikloje? O šiandien kiek 
turite dalyvių? Ką tie skaičiai 
reiškia – daug tai ar mažai?

A. P.: Tikslių skaičių nėra, bet pa-
gal sąrašus, sudarytus iki 2016 m., 
galima preliminariai paskaičiuoti, 
kad kultūros namų saviveikloje 
per 70 metų dalyvavo apie 8000 
žmonių. Manyčiau, kad šis skai-
čius rodo šių namų reikalingumą, 
mūsų visuomenės brandą ir reiškia, 
kad einam teisingu keliu. Kas mes 
būtume, jei tų kultūros namų netu-
rėtume? Atsakyti galime kiekvienas 
sau...



Nr. 12 (949)

6 Interviu

I. V.: Kiek Punsko lietuvių 
kultūros namuose būna renginių 
per metus?

A. P.: Pavarčius kasmetines 
Punsko LKN kultūrinės veiklos 
ataskaitas skaičiai neleis pameluo-
ti – įvairių renginių būna apie 80, 
pastaraisiais metais jų dar pagau-
sėjo – priskaičiuota daugiau kaip 
90!!! Čia ne vien tik mūsų organi-
zuojami, bet ir kitų įstaigų rengia-
mos šventės, net ir mūsų išvykos, 
koncertai svetur, eksponuojamos 
parodos. Žodžiu, viskas sutelpa į šį 
skaičių. Vėlgi tai rodo šių namų 
aktyvumą, jų intensyvų eksploata-
vimą ir faktą, kad čia kiekvienas 
laukiamas, kiekvienas priimamas, 
kiekvienam skiriama dėmesio. 
Manau, tai geriausias įrodymas, 
kad Punsko lietuvių kultūros namai 
atlieka savo funkciją, po savo stogu 
telkdami meną puoselėjančius 
žmones.

I. V.: Pati Punsko lietuvių kul-
tūros namams vadovauji daugiau 
kaip 20 metų. Gal prisimeni 
pirmąją darbo dieną? Kokios 
emocijos tuomet lydėjo? Kokie 
buvo tikslai ir viltys? Ar sekasi 

juos įgyvendinti?

A. P.: Į naują darbą ėjau šiek tiek 
nedrąsiai. Vis dėlto reikėjo išeiti iš 
savo komforto zonos, keisti aplin-
ką, bendradarbius, prie kurių jau 
buvau pripratusi, susidraugavusi, 
su viskuo susipažinusi. Puikiai 
prisimenu savo pirmas dienas nau-
juose Lietuvių kultūros namuose. 
 Pastatas naujas, ką tik atiduo-
tas naudoti... Pirmas darbas, kurį 
padariau: nusipirkau ir visas duris 
apklijavau lipdukais – numeriais, 
kad žinočiau, kuri patalpa kur yra 
ir kaip vadinasi. Šitaip kiekvieną 
dieną įveikdavau kilometrus, kad 
susipažinčiau su pastato labirin-
tais ir pati jame nepasiklysčiau. 
Kadangi tai buvo birželio mėnuo 
ir daugelis darbuotojų atostogavo, 
tai pati viską neskubėdama su-
silipdžiau ir džiaugiausi įveikusi 
didžiulį pažinties su LKN pastatu 
procesą.

Man labai padėjo ir daug vis-
ko išmokė Teklė Paransevičienė 
– tikra globėja ir artima siela. Ji 
kultūrinę veiklą išmanė puikiai ir 
tų subtilybių, paslapčių nepasiliko 
sau – dalijosi jomis ir mokė mane 
gyvenimo naujoje įstaigoje. Daug 

gerų patarimų negailėjo ir buvusi 
direktorė Jūratė Kardauskienė, 
visada ir jai pasiskambindavau 
suabejojus dėl vieno ar kito spren-
dimo. Didelio palaikymo sulaukiau 
ir iš „Klumpės“ bei „Dzūkijos“ 
vadovų: a. a. Jono Zakaravičiaus 
ir Vido Simanausko. Tai buvo tie 
žmonės, kurie man leido tobulėti ir 
padėjo įveikti, atrodo, lygioj vietoj 
atsiradusius nesklandumus. Šiais 
žmonėmis visada galėjau pasikliau-
ti, jais pasitikėti, jie niekada manęs 
nenuvylė.

Mano tikslai atėjus į šį postą 
buvo: išlaikyti tai, ką turime, pa-
tobulinti ir įvesti naujovių kas-
dienybėje, pasirūpinti tautiniais 
kostiumais ansamblių dalyviams, 
pagerinti jų repeticijų sąlygas, vis 
atnaujinti techninius įrengimus, 
įsigyti daugiau technikos, instru-
mentų, galiausiai sukurti jaukumą, 
kuris trauktų žmones į šiuos namus. 
Ar tai man pavyko? Tikriausiai ne 
visai! Bet kiek įmanydama sten-
giuosi ir toliau ta linkme dirbti. 
Žinoma, negaliu nepaminėti ir vals-
čiaus įstaigos, kurią visada jaučiu 
šalia, kuri visuomet palaiko mūsų 
siekius ir norus, kuri deda daug 
pastangų (teikia daug paraiškų 
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įvairiems fondams, tarp kitko, ir 
ES), kad pagerintų mūsų darbo ir 
veiklos sąlygas.

I. V.: Kokias vertybes laikai 
svarbiausiomis vadovaujant 
Punsko lietuvių kultūros įstaigai?

A. P.: Mano supratimu, svar-
biausia kiekvieno lietuvio vertybė 
privalo būti mūsų kalba. Tai ji yra 
tautos išlikimo garantas, tai jai rei-
kia skirti daugiausia dėmesio. Nuo 
kalbos kultūros privalo viskas pra-
sidėti. Labai vertinu mūsų dzūkų 
tarmę, bet ne lenkiškus žodžius su 
lietuviškomis galūnėmis. Atseit čia 
„punskietiška tarmė“. Ne! Viešu-
moje ir ypač ugdant jaunąją kartą 
reikia rodyti pavyzdį ir kalbėti 
taisyklinga lietuvių kalba, o dzū-
kuoti tikrai kiekvienas dzūkuojame 
namuose ir tuo didžiuojamės, ir to 
nepamiršime.

Kita vertybė – žmogiškumas. 
Einant LKN direktorės pareigas 
tenka bendrauti su įvairiais žmo-
nėmis, pradedant mažais vaiku-
čiais – mūsų ansambliečiais, per 
suaugusius, brandžius žmones, per 
vadovus iki žymių, garsių Lietuvos 
atlikėjų, iki valdžios atstovų. Ir jei 
būsi mielas ir malonus žmogus – 

laimėsi daugiau. Juk sakoma: už 
gera geru atlyginama arba tik gėris 
dalijamas dauginasi. Taigi itin 
svarbu būti doru žmogumi.

Trečia vertybė – pareigingumas 
ir sąžiningumas. Tai tokios ben-
dražmogiškosios vertybės, kurias 
žmogus arba turi, arba ne. Su 
pareigingais ir žodį laikančiais 
miela ir paprasta bendrauti. Tokie 
žmonės tikra atrama darbe.

Kitos vertybės, kurios man yra 
itin svarbios – tai tautinis sąmo-
ningumas, žinojimas, kas tu esi, 
ko sieki. Pats didžiausias siekis – 
dėti visas pastangas, kad lietuviai 
Punsko ir Seinų krašte gyvuotų 
ilgai, kad būtų su kuo dirbti ir būtų 
kam perduoti tai, ką paveldėjome iš 
savo protėvių.

I. V.: Jei paprašyčiau apibūdin-
ti Punsko kultūros namų 70 metų 
vienu sakiniu – koks jis būtų ir 
kodėl?

A. P.: Punsko lietuvių kultūros 
namai – tai tautinės kultūros kalvė, 
kurioje kuriami dvasiniai šedevrai 
ir ugdoma jaunoji karta. Visi mūsų 
ansambliečiai – tai puiki medžia-
ga, ne bet kokia rūdžių pakąsta 
geležis, o taurieji metalai, kuriuose 

vadovai stengiasi įkūnyti savo 
fantaziją, kūrybą, įgyvendinti savo 
svajones. Visi darbai yra rodomi 
„parodose“ – metiniuose kolektyvų 
koncertuose, kurie traukia žiūrovus 
ir sulaukia didžiulio palaikymo. 
Mano nuomone, tai svarbus mūsų 
bendruomenės kultūros židinys, 
buriantis, vienijantis ir skatinantis 
lietuvius puoselėti savo kultūrą.

I. V.: Kas labiausiai formavo 
kultūros namus (programos, 
žmonės, įvykiai) ir rodė kelią, 
kuriuo reikia eiti?

A. P.: Visuomet pabrėždavau, kad 
visais laikais svarbiausi yra žmonės 
– mūsų atveju meno vadovai. Tai 
nuo jų priklauso programos, tai jie 
yra tie kelrodžiai, kurie nukreipia 
kolektyvus viena ar kita krypti-
mi. Smagu, kad yra su kuo dirbti, 
bet galutinis rezultatas visuomet 
priklauso nuo vadovo. Anksčiau 
būdavo daug savamokslių, žmonės 
dirbdavo iš idėjos, šiuo metu – visi 
mūsų vadovai profesionalai, puikiai 
išmanantys savo darbą, pasie-
kiantys aukštų rezultatų. Nemažą 
įtaką turi ir aktualūs bei istoriniai 
įvykiai, kurie lemia mūsų veiklos 
braižą.
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I. V.: Jei reikėtų paminėti 10 
pavardžių, be kurių Punsko kul-
tūros namai nebūtų tokie, kokius 
šiandien matome, tai būtų...

A. P.: 10 pavardžių – tai ryškiai 
per mažai, norint išvardyti visus, 
kurie turėjo įtakos Punsko LKN 
raidai, nes būtent 10 buvo LKN 
vedėjų, direktorių, kurie iki manęs 
vadovavo šiai įstaigai. Tai Pe-
tras Rolofas, Jonas Stoskeliūnas, 
Juozas Vaina, Bronius Nevulis, 
Aldona Kislo, Sigitas Krakauskas, 
Valentas Čėpla, Valentas Uzdila, 
Jonas Vaina, Jūratė Kardauskie-
nė. O kur dar visi tie, kurių dėka 
1956 m. buvo įkurti kultūros na-
mai, kur ansamblių vadovai, naujų 
kultūros namų statybos komitetas, 
Punsko valsčiaus viršaičiai, kurie 
dėjo daug pastangų, kad galėtume 
didžiuotis tokiais namais, tokiais 
kolektyvais, kokius šiandieną tu-
rime. Taigi didžiulis būrys žmonių 
verti mūsų visų atminimo, nes jų 
dėka dabar esame čia, kur esame.

I. V.: Ar yra asmenybių, kurios 
lėmė Punsko lietuvių kultūros 
namų gyvenimą, o šiandien ne-
pelnytai užmirštos?

A. P.: Bent jau stengiamės prisi-
minti ir įamžinti atminimą visų tų 

žmonių, kurie buvo susiję su kultū-
ros namais. Jeigu ką ir užmiršome, 
tikrai ne piktybiškai, ne iš blogos 
valios, o galbūt iš nežinojimo, dėl 
informacijos trūkumo... Stengia-
mės nieko neužmiršti, bet žmogaus 
atmintis tikrai nėra tobula. Todėl iš 
anksto prašau atleidimo, jei ką nors 
užmiršau ar tinkamai nepaminėjau. 
Šiuo metu nesugebu įvardyti tokių 
asmenų.

I. V.: Žinome, kad kai kurių 
kultūros namų ansamblių vado-
vai atvyksta čia dirbti iš Lietuvos. 
Ar nebuvo sunku juos susirasti?

A. P.: Du iš septynių vadovų, kurie 
šiuo metu dirba Punsko lietuvių 
kultūros namuose, aš jau radau 
atėjusi į šį postą. Jų suradimu 
rūpinosi direktorė J. Kardauskienė. 
Kitus vadovus, kaip, tarkim, Jolantą 
Malinauskaitę-Vektorienę ar Mo-
niką Valinčiūtę, išsiugdė ankstesni 
teatro vadovai. „Balsynėlio“ vadovę 
Egidiją Grimalauskienę mums 
padovanojo likimas. Ji atvažiuodavo 
talkinti Vidui Simanauskui vado-
vaujant „Dzūkijai“ ir mielai sutiko 
vadovauti vaikams. Dabartinius 
„Klumpės“ vadovus nebuvo sunku 
susirasti ir prisikalbinti, nes vienas 
jų – mano pažįstamas iš studijų 
metų. Todėl didesnių problemų 

ieškodama vadovų iki šiol neturėjau. 
Bet buvo atvejų, kai reikėjo vieniems 
vadovams padėkoti už jų darbą ir 
ieškoti kitų – tokie pokalbiai nėra 
patys maloniausi, nenorėčiau, kad 
jie pasikartotų ateityje. Kol kas esu 
labai patenkinta savo kolegų kolek-
tyvu, kurių daugelis labai stengiasi, 
kad Punsko krašte lietuvių kultūra 
klestėtų. Ačiū jiems už tai!

I. V.: Kaip sekasi įtraukti skir-
tingas punskiečių kartas – nuo 
vaikų iki senjorų – į tą pačią 
kultūrinę erdvę?

A. P.: Sakyčiau, kad paslap-
tis glūdi kolektyvų vadovų 
asmenybėse. Tai jie yra traukos 
jėga, kuri sugeba suburti daly-
vius, nuo mažiausio iki vyriausio. 
Mažylius į LKN atveda tėvai, 
tikėdamiesi jiems užtikrinti pras-
mingą ir ugdančią popietinę veiklą. 
Paaugliai eina iš pripratimo (kai 
kuriuos galbūt tėvai paragina, kai 
kurie patys geranoriškai ateina, kai 
kuriuos, tikiu, net kartais pašan-
tažuoja, sakydami: „Neisi šokti ar 
dainuoti – tada neisi ir sportuo-
ti...“), jaunimui ir suaugusiems 
– tiesiog smagu mėgautis savo 
dainavimu ar šokiais, ar vaidini-
mais, jie sąmoningai pasirenka 
būtent tokią laisvalaikio formą, 
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o vyriausieji eina, kad nesėdėtų 
namuose, išeitų į žmones, gerai 
jaustųsi bendraminčių kolektyve. 
Štai ir visa paslaptis, kuri, mano 
nuomone, yra kultūros malūno 
varomoji jėga.

Dar vienas svarbus dalykas, kuris 
skatina vaikus, jaunimą ir suaugu-
sius dalyvauti kultūrinėje veikloje 
– Dainų šventė. Manyčiau, kad tai 
pats svarbiausias lietuvių tautos 
renginys, kuriame privalo dalyvauti 
bent kartą gyvenime kiekvienas 
lietuvis, kad pakiltų iki tų aukštybių 
ir pajustų lietuvių tautos dvasingu-
mą ir didybę.

I. V.: Ką darote, kad jauniems 
žmonėms dalyvauti kultūrinėje 
veikloje būtų patrauklu?

A. P.: Kad jaunimui būtų smagu 
dalyvauti kultūrinėje veikloje, man 
rodos – reikia juos prisijaukinti nuo 
mažens. Reikia užsiauginti, subran-
dinti ir rodyti jiems lietuvių kultū-
ros, tradicijų ir papročių vertybes. 
Dainavimas, vaidinimas, muzikavi-
mas ar šokis – labai dėkinga kultū-
rinė erdvė, kurią jie jau sąmoningai 
pasirenka ir maudosi joje it žuvys 
vandeny. Iš pradžių vaikai bando 
save realizuoti įvairiose srityse, 

bet ilgainiui pasilieka ten, kur jie 
jaučiasi geriausiai, pasirenka, kas 
jiems labiausiai tinka. Todėl ir 
džiaugiamės, kad jaunimas, išvy-
kęs mokytis į Lietuvos ar Lenkijos 
didmiesčius, mielai sugrįžta savait-
galiais į repeticijas, kad mato savo 
veiklos prasmę ir jaučia norą mūsų 
veiklai suteikti ryškų veidą.

I. V.: Kaip pasikeitė Jūsų dar-
bas atsiradus socialiniams tin-
klams ir transliacijoms?

A. P.: Mūsų darbas šiek tiek 
palengvėjo, sklaida yra žymiai 
greitesnė ir platesnė. Apie mus 
daug kas gali sužinoti iš socialinių 
tinklų. Mes tapome labiau matomi 
ir žiūrimi. Nereikia būti Punske, 
konkrečiam renginyje, kad pamaty-
tum mūsų veiklą. Nereikia kabinti 
tiek skelbimų, kad apie renginį 
sužinotų žiūrovai. Anksčiau, pa-
menu, visada nešdavom skelbimus 
į bažnyčią, kad kunigas informuo-
tų tikinčiuosius apie vyksiančius 
renginius. Dabar to visiškai nėra. 
Aš puikiai suprantu, kad šiuolaiki-
niai kultūros namai privalo turėti 
reklamos specialistą, kuris visą 
įstaigos reklamą skleistų ir platintų 
visais įmanomais kanalais. Galbūt 

ateityje ir tokiam specialistui 
atsiras finansinių išteklių, nes be to 
nebus ateities.

I. V.: Kokie renginiai ar festiva-
liai šiandien geriausiai atspindi 
Punsko kultūrinį gyvenimą?

A. P.: Vasario 16-osios minėji-
mas, Vėlinių koncertas, Klojimo 
teatrų festivalis, meno ansamblių 
koncertai, Muzikuojančių šeimų 
šventė, Vaikų dainų konkursas 
„Dainorėlis“ – tai tie renginiai, 
kuriuos pamačius galima susidaryti 
visą kultūros namų veiklos vaizdą. 
Į šiuos renginius kviesčiau visus, 
kurie nori pamatyti, kuo gyvena 
Punsko žmonės, kaip jie puoselėja 
lietuvių kultūrą, kokią žinutę sklei-
džia pasauliui.

(Bus daugiau)
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„Mūsų kalba, kultūra, tradicijos ir 
bendruomenė yra didžiulis turtas, kurio 
negalima laikyti savaime suprantamu 
dalyku“, – sako Dalia Astrauskienė

Jurgita Stankauskaitė

Dalia – tai Seinų krašto gyvos 
kultūrinės ugnies kurstytoja. 
Sveiką nuotaiką nešiojanti, 

kiekvieną svečią pasitinkanti ir išly-
dinti moteris pasižymi nesupranta-
mai gyvybinga, jaunatviška energija. 
Vos ne vos pavyko ją įkalbėti šiam 
pokalbiui. Ne dėl to, kad labai užsi-
ėmusi darbais savo krašto žmonių la-
bui, o todėl, kad ji paprasčiausiai apie 
save neatvirauja. Dalią lydi žemiškas 
kuklumas. Jai patinka būti lietuvių 
renginio kūrėja užkulisiuose, bet jo-
kiais būdais ne pirmame plane. Kaip 
ji rūpinasi vieno iš trijų šio regiono 
lietuvių taškų auginimu, kas jai labai 
gyvenime svarbu, su kokiais iššūkiais 
susiduria kas dieną, kodėl neskaičiuo-
ja valandų, galvodama apie projektus 
net ir išvykusi atostogų? Atsakymų 
ieškokite gražiose Dalios mintyse. 
Neskaitykite apgraibomis. Įsiklau-
sykite į kiekvieną lietuvišką žodį ir 
sužinosite, kodėl šiais metais jai buvo 
įteiktas Sūduvos Vyčių kryžius.

Jurgita Stankauskaitė: Kokie 
žodžiai Jus pasitinka, kai girdite 
frazę „už ilgametį lietuvių kultū-
ros puoselėjimą Suvalkų krašte“?

Dalia Astrauskienė: Kai vasario 
20 dieną Marijampolėje man buvo 
įteiktas Sūduvos Vyčių kryžius, pir-
miausia pajutau didžiulį dėkingu-
mą. Dėkingumą žmonėms, kuriuos 
sutikau privačiame ir profesiniame 

kelyje, visiems, su kuriais kartu 
kūrėme, organizavome, dainavo-
me, šokome ir puoselėjome lietu-
vių kultūrą. Išgirdusi žodžius „už 
ilgametį lietuvių kultūros puoselė-
jimą Suvalkų krašte“, pagalvoju 
ne tik apie penkiolika metų darbo 
Seinų „Lietuvių namuose“, bet ir 
apie visą savo gyvenimo kelią. Šį 
apdovanojimą priimu labai jau-
dindamasi, nes jis yra ne tik mano 
darbo įvertinimas. Jis primena, kad 
net ir nedideliame pasienio krašte 
atliekami darbai yra svarbūs visai 
Lietuvai. Priimdama Sūduvos Vyčių 
kryžių jaučiausi, tarsi priimčiau 
padėką visiems žmonėms, kurie 
kartu su manimi saugo lietuviš-
ką žodį, dainą ir tradicijas Seinų 
krašte. Taip pat norėčiau paminėti, 
kad labai džiaugiuosi, jog tokį patį 
apdovanojimą gavo Vitukas – Vy-
tautas Batvinskas, mano svainis 
(folkloro ansamblio „Alna“ bei Su-
valkų lietuvių ansamblio ir kapelos 
„Ančia“ vadovas – red.). Mums tai 
buvo dviguba šventė.

J. S.: Aprašykite šiek tiek savo 
darbo pobūdį. Ką Jums reiškia 
kurti projektus savo kraštie-
čiams?

D. A.: Seinų „Lietuvių namuose“ 
dirbu nuo 2011 metų. Esu Kultūros 
skyriaus vadovė, todėl mano darbas 
labai įvairus – rengiu projektus, 

organizuoju koncertus, festivalius, 
parodas, kultūrinius susitikimus, 
koordinuoju meno kolektyvų veiklą. 
Tačiau už visų planų, paraiškų ir 
organizacinių darbų visada stovi 
žmogus. Todėl svarbiausia mano 
darbo dalis yra žmonės ir bendruo-
menė. Kurti projektus savo kraštie-
čiams man reiškia kurti galimybes 
susitikti, būti kartu, stiprinti ryšį su 
savo kultūra ir kalba. Didžiausias 
atlygis būna ne ataskaitose sura-
šyti skaičiai, o pilna salė žmonių, 
jų emocijos, nuoširdūs pokalbiai 
po renginių ir jausmas, kad tai, ką 
darome, yra reikalinga.

J. S.: Ar sunku dirbti savo žmo-
nėms? O gal tai nėra darbas, bet 
tiesiog gyvenimo būdas?

D. A.: Kartais sunku, nes dirb-
damas savo bendruomenei jauti 
ypatingą atsakomybę. Nori, kad 
žmonės būtų patenkinti, kad rengi-
niai būtų prasmingi, kad kiekvienas 
rastų ką nors artimo sau. Tačiau 
man tai jau seniai tapę ne tik darbu. 
Tai gyvenimo būdas. Kai darai, kuo 
tiki, nebeskaičiuoji darbo valandų. 
Idėjos gimsta ir savaitgaliais, ir ke-
lionėse, ir paprastuose pokalbiuose 
su žmonėmis. Man labai pasisekė, 
kad galiu dirbti srityje, susijusioje 
su tuo, kas man visada buvo bran-
giausia – gimtąja kalba, kultūra, 
tradicijomis ir tautine tapatybe.
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J. S.: Mes visi, Lenkijos lietu-
viai, esame lyg ir „iš vieno mai-
šo“, tačiau kiekvienas kažkuo 
neužrašytu skiriamės. Skiriasi 
kaimų bendruomenės, skiriasi ir 
Punsko, Seinų bei Suvalkų lietu-
vių bendruomenės. Kuo išskirti-
niai yra Seinų krašto lietuviai?

D. A.: Man atrodo, kad Seinų 
krašto lietuviai pasižymi ypatinga 
stiprybe ir ištikimybe savo šaknims. 
Gyvendami Lietuvos etninėse 
žemėse, bet už dabartinės Lietuvos 
valstybės sienos, niekada negalėjo-
me būti abejingi savo kalbai ir kul-
tūrai. Aš pati augau Seinuose. Nors 
lankiau lenkišką darželį ir mokyklą, 
lietuviškumas visada buvo mano 
gyvenimo dalis. Mokiausi lietuvių 
kalbos, šokau lietuviškų šokių bū-
relyje, vėliau lankiau Punsko Kovo 
11-osios licėjų. Todėl labai gerai 
suprantu, kiek daug reiškia ben-
druomenė ir žmonės, kurie neleidžia 
nutrūkti kartų ryšiui. Seinų krašto 
lietuviai galbūt ne visada garsiai 
kalba apie savo meilę Lietuvai, 

tačiau ją labai aiškiai parodo 
darbais.

J. S.: Kodėl pasirinkote dirb-
ti šiame krašte? Kas lėmė Jūsų 
pasirinkimą?

D. A.: Šis pasirinkimas bren-
do visą mano gyvenimą. Gimiau 
Punske, pirmuosius gyvenimo metus 
praleidau Vidugiriuose, o nuo vie-
nerių metų augau Seinuose. Baigiau 
Punsko Kovo 11-osios licėjų, vėliau 
Balstogės universitete įgijau kultū-
ros pažinimo-vadybos pedagogikos 
magistro laipsnį. Nors net septy-
niolika metų dirbau Suvalkuose 
kitoje srityje, visada jaučiau artumą 
kultūrai ir bendruomeninei veiklai. 
Kai sužinojau, kad Seinų „Lietu-
vių namai“ ieško kultūros srities 
darbuotojo, nusprendžiau paban-
dyti. 2011 metais prasidėjo mano 
kultūrinė kelionė. Atsidūriau ten, 
kur galėjau būti savimi – tarp savo 
žmonių, savo kalbos ir kultūros. 
Pajutau, kad pagaliau ne tik dirbu, 
bet ir darau tai, kuo iš tiesų tikiu.

J. S.: Kaip žinia, nėra nei vieno 
darbo, kuriame nebūna nuopuo-
lių. Kur ieškote atspirties? Kaip 
semiatės naujų jėgų?

D. A.: Nemeluosiu – buvo ne 
vienas momentas, kai norėjosi viską 
mesti. Turbūt kiekvienas žmogus, 
dirbantis iš pašaukimo, bent kartą 
savęs paklausia, ar verta. Tačiau 
sunkumai ateina ir praeina. Tada 
sustoju ir klausiu savęs: kam tai 
darau ir dėl ko? Kai atrandi atsa-
kymą, viskas grįžta į savo vietas. 
Esu pripratusi priimti viską, ką 
gyvenimas duoda. Geras emocijas 
glaudžiu prie krūtinės kaip vaiką, 
o problemas tiesiog sprendžiu, 
nebėgu nuo jų. Jėgų semiuosi iš 
šeimos, iš šokio, dainos, gamtos ir 
bendravimo. Kartais užtenka vieno 
nuoširdaus padėkos žodžio ar pil-
nos salės žmonių, kad vėl pajusčiau, 
jog esu savo vietoje.

J. S.: Jeigu Jus pastebėjo, 
o Jūsų darbas buvo įvertintas ap-
dovanojimu, vadinasi, Jūs tikrai 
viską darote gerai. Ar tai pastu-
mia judėti pirmyn?

D. A.: Žinoma, toks įvertinimas 
labai svarbus. Nors niekada ne-
dirbau dėl apdovanojimų, Sūduvos 
Vyčių kryžius man yra ypatingas. 
Gyvenant ir dirbant Seinų krašte 
dažnai atrodo, kad tiesiog darai 
tai, ką privalai daryti. Neskaičiuoji 
valandų, nesieki pripažinimo. Todėl 
toks įvertinimas tampa gražiu pri-
minimu, kad žmonės mato ir vertina 
tavo pastangas. Ypač svarbu tai, 
kad apdovanojimas atėjo iš Sūduvos 
krašto. Mus jungia bendra istorija, 
kultūrinės šaknys ir žmonės. Todėl 
šį įvertinimą priimu kaip simbolinį 
tiltą tarp Lietuvos Sūduvos ir Seinų 
krašto lietuvių.

J. S.: Kokia kalba kalbate su 
žmonėmis, norėdama juos sudo-
minti projektais? Juk dažniausiai 

Dalia po apdovanojimo su artimaisiais
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kiekvienas sakome „nenoriu, 
nereikia“.

D. A.: Turbūt nuoširdumo kalba. 
Žmonės labai greitai pajunta, ar 
pats tiki tuo, ką siūlai. Todėl nieka-
da nesistengiu įkalbinėti. Stengiuosi 
parodyti prasmę ir vertę. Kartais 
juokauju, kad mane labiausiai erzi-
na sakinys „Neturiu laiko“. Juk visi 
jo neturime. Tačiau laiko randame 
tam, kas mums iš tiesų svarbu. Man 
sunku suprasti, kas gali būti bran-
giau už galimybę kartu kurti ir puo-
selėti lietuvių kultūrinį gyvenimą 
mūsų krašte. Kai žmogus supranta, 
kad jo dalyvavimas kuria kažką 
prasmingo, dažniausiai nebereikia 
ilgų įtikinėjimų.

J. S.: Ar ta neišsenkanti šypse-
na veide tai Jūsų gyvenimo būdo 
pasirinkimas?

D. A.: Ačiū už tokį gražų kom-
plimentą. Man atrodo, kad žmogų 
jaunina ne metai pase, o smalsumas 
gyvenimui. Iki šiol džiaugiuosi nau-
jomis idėjomis, susitikimais, rengi-
niais, kelionėmis. Šoku, dainuoju, 
bendrauju su žmonėmis. Stengiuosi 
kiekvieną dieną rasti kuo pasi-
džiaugti. Žinoma, gyvenime būna 
visko, tačiau visada renkuosi žiūrėti 
į priekį. Šypsena man nėra kau-
kė – tai tiesiog mano būdas sutikti 
pasaulį.

J. S.: Papasakokite, ką mėgstate 
veikti, kai nedirbate.

D. A.: Atrodo, kad ir laisvalai-
kis dažnai sukasi aplink tai, kas 
man artima. Vadovauju moterų ir 
vyresniųjų liaudiškų šokių grupėms 
„Seina“, pati jose šoku, taip pat 
dainuoju liaudiškos muzikos kape-
loje „Šalcinis“. Labai mėgstu būti 
gamtoje, keliauti, leisti laiką su šei-
ma ir artimaisiais. Tokios akimirkos 
leidžia sustoti, pailsėti ir pasisemti 
naujų minčių bei energijos.

J. S.: Kelionės. Tenka keliauti 
privačiai ir su ansambliečiais. 
Kaip apibūdintumėte kelionių 
energijos šaltinį?

D. A.: Kelionės man yra vienas 
didžiausių įkvėpimo šaltinių. Jos 
leidžia pažinti pasaulį, kitus žmones 
ir kultūras, tačiau kartu padeda dar 
labiau vertinti savo kraštą. Keliau-
jant su meno kolektyvais atsiranda 
dar viena ypatinga vertė – bendri 
išgyvenimai, prisiminimai ir drau-
gystės. Tokiose kelionėse ne tik 
pristatome savo kultūrą, bet ir patys 
augame kaip žmonės. Grįžtu iš jų 
pavargusi, bet kartu ir kupina naujų 
minčių bei idėjų.

J. S.: Atsidavimas, darbas, 
tauta, kalba... Tiek daug visko 
siurbiame į save, tiek viskuo 
rūpinamės ir stengiamės... Dėl ko 
stengiamės? Kas Jums gyvenime 
turi didžiausią vertę?

D. A.: Didžiausia mano gyveni-
mo vertybė yra šeima ir artimieji. 
Jie suteikia stiprybės, palaikymo 
ir prasmės jausmą. Tačiau labai 
svarbus man ir ryšys su savo šakni-
mis. Nuo vaikystės augau lietuviš-
koje aplinkoje, šokau lietuviškus 
šokius, vėliau savo vaikus leidau 
į lietuviškas mokyklas. Abu mano 
vaikai baigė universitetus Lietuvo-
je. Tai man didžiulis džiaugsmas 
ir pasididžiavimas. Man atrodo, 
kad gyvename ne tik dėl savęs. 
Gavome daug iš ankstesnių kartų, 
todėl mūsų pareiga perduoti tai 
toliau. Gavusi Sūduvos Vyčių kryžių 
dar kartą supratau, kad prasmingi 
darbai niekada neprapuola. Svar-
biausia ne pats apdovanojimas, 
o žinojimas, kad tai, ką darome dėl 
kalbos, kultūros ir bendruomenės, 
turi prasmę.

J. S.: Ar yra dalykų, kuriuos 
norėtumėte žmonėms perduoti, 
gal net ką nors pakeisti juose, 
įskiepyti savo vertybes?

D. A.: Norėčiau paskatinti žmo-
nes labiau vertinti tai, ką turime. 
Mūsų kalba, kultūra, tradicijos ir 
bendruomenė yra didžiulis turtas, 
kurio negalima laikyti savaime 
suprantamu dalyku. Norėčiau, 
kad žmonės dažniau rastų laiko 
būti kartu – dainuoti, šokti, kurti, 
dalyvauti bendruomenės gyvenime. 
Būtent taip išlieka gyva kultūra. 
Taip pat norėčiau palinkėti niekada 
nesigėdyti savo šaknų. Didžiuoki-
mės tuo, kas esame, saugokime savo 
kalbą ir perduokime ją vaikams bei 
anūkams. Nes kultūra gyva tol, kol 
gyvename ja patys.

Dalios apdovanojimas
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Vaikų balsais skambanti 
lietuvybė: kūrybingi ir sėkmingi 
„Balsynėlio“ metai

Egidija Grimalauskienė

Punsko lietuvių kultūros namų 
vaikų vokalinė grupė „Balsy-
nėlis“ ir šiais metais džiugino 

gausia menine veikla, koncertais, pa-
siekimais bei nuoširdžia meile lietu-
viškai dainai. Kolektyve dainuoja net 
43 vaikai, suskirstyti į dvi grupes – 
jaunesniųjų ir vyresniųjų. Kiekviena 
grupė turi savo repertuarą, tikslus ir 
iššūkius, tačiau visus jungia bendras 
noras dainuoti, tobulėti ir puoselėti 
lietuvių kultūrą.

Vyresniųjų grupė nuo praėjusių 
metų rugsėjo intensyviai ruošė Lie-
tuvos moksleivių dainų šventės pro-
gramą. Repeticijos reikalavo daug 
darbo, susikaupimo ir kantrybės, 
tačiau jaunieji dainininkai puikiai 
susitvarkė su iškeltais uždaviniais. 
Parengta programa pristatyta verti-
nimo komisijai, kuri buvo sužavėta 
kolektyvo pasirengimu ir meniniu 

lygiu. Didžiausias įvertinimas – kvie-
timas dalyvauti Moksleivių dainų 
šventėje. Tai ne tik didelė garbė, bet 
ir reikšmingas pasiekimas visam ko-
lektyvui.

Jaunesnieji „Balsynėlio“ daini-
ninkai taip pat aktyviai koncertavo. 
Gegužės 3 dieną jie dalyvavo Vaikų 
sąskrydyje, skirtame Motinos dienai 
paminėti. Šventėje mažieji atlikėjai 
savo pasirodymą dovanojo mamoms 
ir visiems susirinkusiems klausyto-
jams. Jų pasirodymas sukūrė jaukią ir 
šventišką atmosferą.

2026 m. balandžio 26 d. „Balsy-
nėlis“ dalyvavo XIX chorų šventėje 
„Lietuva brangi“. Joje, be trijų Punsko 
chorų, pasirodė dar keturi, atvykę iš 
Lietuvos. Kiekvienas kolektyvas pu-
blikai pristatė po tris dainas. Skam-
bėjo lietuvių kompozitorių kūriniai, 
liaudies dainų išdailos bei chorinės 

muzikos perlai. Dainininkai savo pa-
sirodymais liudijo meilę lietuviškai 
dainai, puoselėjo tautines tradicijas ir 
stiprino kultūrinius ryšius tarp Lie-
tuvos ir Punsko krašto. Šventės kul-
minacija tapo jungtinio visų dalyvių 
choro pasirodymas. Susibūrę daini-
ninkai atliko tris dainas, kurios ypač 
sujaudino klausytojus ir sukūrė paki-
lią, vienybės bei bendrystės kupiną 
nuotaiką. Dalyvavimas šioje šventėje 
„Balsynėliui“ buvo prasminga me-
ninė patirtis ir puiki galimybė kartu 
su kitais chorais garsinti lietuviškos 
chorinės muzikos tradicijas.

Gegužės 31 dieną Punsko lietuvių 
kultūros namuose vyko koncertas 
„Popietė su daina“. Tai kiekvienais 
metais vykstantis renginys, kuriame 
„Balsynėlis“ koncertuoja kartu su 
choru „Dzūkija“. „Balsynėlio“ jau-
nieji atlikėjai publikai pristatė net 
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Lietuviškomis 
dainomis nuaidėjęs 
XXIII „Dainorėlis“

Asta Pečiulienė

Birželio 7 d. Punsko lietuvių 
kultūros namuose skambėjo 
itin žaismingos ir nuotaikin-

gos dainelės. Vaikai ir jaunimas savo 
vokalinius ir muzikinius gebėjimus 
demonstravo lietuviškos dainos kon-
kurse „Dainorėlis“. Dalyviai buvo 
suskirstyti į keturias amžiaus katego-
rijas. Vos dvi daineles atliko darželi-
nukai. Daugiausia (net 12) padainavo 
I–III klasių kategorijos dalyviai. Pen-
kias daineles atliko IV–VI klasių 
mokiniai ir tris padainavo vyriausie-
ji – pradedant VII klasės, 
baigiant licėjaus mokslei-
viais. Žodžiu, „Dainorėly-
je“ padainuoti 22 kūriniai. 
Juos atliko 27 dalyviai (17 
solistų ir 5 duetai). Visus 
konkurso dalyvius šį kartą 
vertino organizatorių pa-
kviesta komisija: pirminin-
kas – ilgametis Klaipėdos 
valstybinio muzikinio te-
atro solistas Kęstutis Ne-
vulis ir dvi narės: Lazdijų 
kultūros centro muzikinės 
veiklos koordinatorė, vaikų 
dainavimo studijos vadovė 
Aida Bubelienė bei Kauno 
VDU Muzikos akademi-
jos džiazinio dainavimo 
magistrantė, Vilkaviškio 
menų mokyklos dainavimo 
mokytoja Austėja Danielė.

Šių metų konkursas iš-
siskyrė tuo, kad apie treč-
dalį dainelių buvo lietuvių 

liaudies kūryba, apie trečdalį dalyvių 
akompanavo patys sau muzikiniu 
instrumentu (akordeonu, ukulele, 
smuiku, gitara), kiti dainavo su fo-
nograma ar visai a cappella. Bet visi 
dalyviai atliko lietuvių liaudies ar 
lietuvių kompozitorių kūrinius, kas 
ir yra konkurso sąlyga. Vos keli da-
lyviai buvo „Dainorėlio“ debiutantai, 
didžioji dauguma – senbuviai, kon-
kurse dalyvaujantys nebe pirmą kar-
tą ir laimėdavę prizines vietas. Šiais 
metais sulaukėme vieno solisto iš 
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aštuonias dainas. Skambėjo įvairaus 
charakterio kūriniai, atskleidę vaikų 
muzikalumą, sceninę kultūrą ir mei-
lę dainai. Dvi dainas atlikta kartu su 
choru „Dzūkija“. Bendras koncertas 
tapo gražiu skirtingų kartų daininin-
kų susitikimu scenoje.

Ypač džiugi žinia kolektyvą pasie-
kė birželio 7 dieną, kai vyko vaikų ir 
jaunimo dainų konkursas „Dainorė-
lis“. Jame puikiai pasirodė „Balsynė-
lio“ atstovai – Igos ir Viktoro duetas. 
Atlikę Aušros Sendžikienės dainą 
„Žirnis ir pupelė“ pelnė pirmąją vietą. 
Šis laimėjimas tapo gražiu įrodymu, 
kad atkaklus darbas, talentas ir meilė 
muzikai duoda puikių rezultatų.

Dar vienas svarbus metų akcentas 
– birželio 13 dieną surengtas iškil-
mingas koncertas, skirtas Punsko 
lietuvių kultūros namų 70-mečiui 
paminėti. Jubiliejinėje šventėje da-
lyvavo daugybė meno kolektyvų, 
o „Balsynėlio“ pasirodymas buvo 
prasminga šventinės programos da-
lis. Jaunieji dainininkai pagerbė il-
gametes kultūros namų tradicijas ir 
parodė, kad lietuviška daina Punskui 
išlieka gyva bei reikalinga.

Taigi metai „Balsynėliui“ buvo 
kupini darbo, kūrybinių ieškoji-
mų ir gražių pasiekimų. Kiekvienas 
koncertas, konkursas ir repeticija 
prisidėjo prie vaikų meninio augi-
mo, ugdė atsakomybę, bendrystę ir 
meilę muzikai. Svarbiausia, kad jau-
nieji dainininkai ne tik mokosi dai-
nuoti, bet ir tampa lietuvių kultūros 
puoselėtojais bei tradicijų tęsėjais. 
„Balsynėlio“ veikla įrodo, kad vaikų 
balsuose gyvena ateitis, o lietuviška 
daina ir toliau skamba stipriai, nuo-
širdžiai ir prasmingai. Linkime ko-
lektyvui naujų kūrybinių sumanymų, 
sėkmingų pasirodymų ir dar daug 
gražių akimirkų scenoje.

„Balsynėlio“ veiklą remia Lenki-
jos vidaus reikalų ir administracijos 
ministerija.
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Suvalkų lietuvių mokyklos (mokyt. 
Arnoldas Vaznelis), dviejų – iš Seinų 
„Žiburio“ mokyklos (mokyt. Juozas 
Pileckas), keturių solisčių iš Vidu-
girių mokyklos (mokyt. Irena Kali-
nauskienė) ir 20 atlikėjų iš Punsko 
vaikų darželio (mokyt. Alicija Ne-
vulienė), mokyklų (mokytojos Birutė 
Venslauskienė, Irena Kalinauskienė) 
bei kultūros namų (vad. Egidija Gri-
malauskienė).

Vertinimo komisija šiais metais 
itin įnirtingai diskutavo ir sunku jai 
buvo priimti vienareikšmį sprendi-
mą, nes nuomonės išsiskyrė. Vis dėl-
to po ilgų svarstymų buvo paskelbti 
laimėtojai.

Darželinukų amžiaus kategorijoje 
I vietą laimėjo vad. Egidijos Gri-
malauskienės paruoštas duetas Iga 
Žukauskaitė ir Viktoras Dabkaus-
kas – abu „Balsynėlio“ dalyviai, at-
likę A. Sendžikienės dainelę „Žirnis 
ir pupa“, II vietą – Punsko savi-
valdybės vaikų darželio solistė Ida 
Makauskaitė, atlikusi R. Bočkienės 

dainelę „Mano dūda“ 
(mokyt. Alicija Ne-
vulienė).

I–III klasių am-
žiaus kategorijoje 
I vieta skirta Punsko 
mokyklos III kla-
sės solistei Klarai 
Šupšinskaitei, kuri 
pritardama gitara 
padainavo „Žemai-
tukų“ dainą „Mūsų 
kaime kaktusai ne-
žydi“ (mokyt. Biru-
tė Venslauskienė). 
II vieta atiteko Vi-
dugirių mokyklos 
pirmokei Viktorijai 
Berneckaitei, kuri 
grodama akordeonu 
atliko lietuvių liau-
dies dainą „Ar nebu-
vai miške?“ (mokyt. 
Irena Kalinauskie-
nė). III vietą laimė-
jo Punsko mokyklos 

trečiokė Lina Ališauskaitė, padai-
navusi ir ukulele sau akompanavusi 
A. Borisevičiaus dainą „Mano Lie-
tuva“ (mokyt. Birutė Venslauskienė).

IV–VI klasių atlikėjai komisijai 
suteikė daugiausia rūpesčio. Tai dėl 

šios grupės dalyvių kilo daug dis-
kusijų. Visi jie buvo sceniški, dainas 
atliko nepriekaištingai. Bet lėmė, ko 
gero, muzikinis akompanimentas. 
I vietą laimėjo sesių Inesos ir Irmi-
nos Makauskaičių duetas. Mergaitės 
– Punsko mokyklos mokinės, atliku-
sios G. Jautakaitės dainą „Viešpaties 
lelija“, pritardamos pačios sau uku-
lele ir smuiku (mokyt. Birutė Vens-
lauskienė). II vieta skirta Punsko 
mokyklos penktokių duetui Inai Mi-
siukonytei ir Mildai Kupčinskaitei 
už atliktą lietuvių liaudies dainą „Te-
kėjo saulelė pro debesėlį“. Mergai-
tės konkursui ruošėsi savarankiškai. 
O III vieta atiteko Punsko mokyklos 
solistui Norbertui Krakauskui, atli-
kusiam dainą „Sudainuokime Lie-
tuvą“ (muz. R. Radzevičiaus, žodž. 
R. Stankevičiaus; mokyt. Irena 
Kalinauskienė).

Pačių vyriausiųjų moksleivių ka-
tegorijoje vietos paskirstytos štai 
tokia tvarka. I vietą laimėjo Puns-
ko mokyklos aštuntokė Greta Ne-
vulytė, atlikusi M. Linkytės dainą 
„Padovanojau“. Greta dainuoti 
mokosi Marijampolėje pas moky-
toją Laimą Lapkauskaitę. Kitiems 
atlikėjams skirtos dvi antrosios vie-
tos. Sesės Odeta ir Inesa Nevulytės 
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Tėveli, ačiū, kad 
padovanojai man 
pasaulį...

Asta Pečiulienė

Punsko lietuvių kultūros namų 
vaikų liaudies meno studi-
ja „Puniukai“ jau 20-ą kartą 

sveikino tėčius savo koncertu. Šiais 
metais studiją lankė 99 vaikai – pen-
kios įvairaus amžiaus šokėjų grupės 
(vad. Asta Pečiulienė) ir jaunuolių 
kapela (vad. Artūras Pečkaitis ir 
Arūnas Lekešys).

„Puniukų“ koncertas visuomet 
vyksta drauge su „Dainorėliu“. Kai 
vertinimo komisijos nariai išlei-
džiami spręsti, kokie bus konkurso 
rezultatai, kad užimtume žiūrovus – 
kviečiame juos į Tėvo dienai skirtą 
koncertą. O kad Tėvelio diena šven-
čiama pirmąjį birželio sekmadienį, 
tai kalendorius ir padiktuoja mums 
renginių datas. Tėčio diena – graži 
ir ilgametė tradicija mūsų kultūrinių 
renginių kalendoriuje. Ji turi ir savo 
veidą. Pašokę, padeklamavę eilėraš-
čių, pagroję vaikai, nešini gėlytėmis, 
bėga pas tėčius pakuždėti į ausį pa-
čius tyriausius padėkos žodžius, pa-
čius nuoširdžiausius linkėjimus.

Šių metų koncerte dovanojo-
me žiūrovams 11 šokių, muzikinių 
kūrinių, atliekamų pagausėjusios 
kapelos. Labai džiaugiamės, kad 
toks didelis vaikų būrys lanko „Pu-
niukus“. Čia susibūrę dalyviai nuo 
4-erių iki 15 metų. Vieną šokį „Tė-
čio dainelė“ mes skyrėme specialiai 
tėčiui. Jis bus mūsų „firminis“ šokis. 
Mat skirtas būtent šio koncerto he-
rojui – tėveliui. Vienas iš žaismin-
gesnių šokių buvo „Išdaigininkai“, 
kurį atliko dviejų grupių berniukai – 

jaunučiai ir jauniai. Jie demonstravo 
ne tik šokio žingsnelius, bet ir savo 
vikrumą: ėjo žąsiukais, svėrė drus-
ką, vilkui kailį lupo, šoko aukščiau 
nosies ar po sceną velnias bėgiojo, 
nešinas ragana. Finale visi šokėjai 
susibūrė paskutiniam šokiui „Ryto 
ratuto“, kuris aukščiausion vieton 
iškėlė Lietuvą – „tai graži Lietuvėlė 
kaip motulės daina“.

Kokia bebūtų meno šaka (muzika, 
eilės ar šokiai) – visos jos skiepi-
ja vaikams amžinas vertybes. O tos 
vertybės vaikučių atveju – tai Mama, 
Tėtis ir Tėvynė. Manau, kad jauni-
mas, palikdamas mūsų ansamblius, 
išsineša tai, kas svarbiausia. Ir jei ne 
kiekvieno vaiko širdy subręsta pasė-
tas grūdas, tai galbūt bent kas de-
šimto. Ir tuo galime pasidžiaugti.

Nuoširdžiai ačiū tariu visiems 
„Puniukams“ ir jų tėveliams, mamy-
tėms, seneliams. Aš kiekvieną savaitę 
matau, kas atveda vaikus į repeticiją, 
kas kantriai jų laukia išeinančių po 
užsiėmimų, kas pakiša kokį saldainį 
ar pažada ką nors skanaus nupirkti, 
jei lankys repeticiją. Visaip gudrau-
jame visi, kad tik išlaikytume vaikus 
kultūros namuose, nes be kultūros, 
be vertybių nyksta viskas. O kai 
vaikas pripranta, kad reikia ateiti 
į kultūrnamį, laikui bėgant nereikia 
vilioti jo gardėsiais ar pažadais, jis 
pats pajunta savo veiklos prasmę. Ir 
tada galima didžiuotis mūsų jauna 
karta.

Nors tėveliams skirtu koncer-
tu užbaigėme savo 23-iąjį sezoną, 

(jaunesnioji Punsko mokyklos aš-
tuntokė, vyresnioji – Punsko Kovo 
11-osios licėjaus III klasės mokinė) 
atliko A. Balsevičiaus dainą „Pasa-
ka“, o Punsko licėjaus II klasės mo-
kinys Jonas Kalinauskas, grodamas 
akordeonu, padainavo partizanų 
dainą „Banguoja auksiniai javai“. Šie 
atlikėjai ruošėsi savarankiškai.

Organizatoriams didelis džiaugs-
mas, kad „Dainorėlis“ sulaukia daug 
dalyvių dėmesio. Tikriausiai tai mil-
žiniškas tėvų ir mokytojų nuopelnas. 
Jie skatina vaikus atsiliepti į mūsų 
prašymą, parenka jiems tinkantį 
repertuarą, dažnai parūpina fono-
gramas. Ir tokiu būdu visi drauge 
sukuriame vieni kitiems prasmingą 
šventę. Organizatoriai labai stengia-
si atsidėkoti dalyviams dovanomis. 
Joms įsigyti lėšų gauname iš Lenki-
jos vidaus reikalų ir administracijos 
ministerijos bei Lietuvos Respu-
blikos užsienio reikalų ministerijos 
„Globalios Lietuvos“ programos. 
Stengiamės, kad mūsų dovanėlės 
bent truputį pradžiugintų laureatų 
širdis, kad jos jiems būtų atpildas už 
įdėtas pastangas, išgyventą jaudu-
lį, visiems dovanojamą džiaugsmą 
ir viltį, kad Punsko ir Seinų krašte 
dainorėlių nepristigs, kad mes turim 
talentingų vaikų ir jaunimo, kad tu-
rime kuo pasididžiuoti ir ką parodyti 
pasauliui.

Nuoširdžiai ačiū visiems, kurie pa-
laikote lietuvių kalbą, kultūrą, skie-
pijate meilę lietuviškai dainai, kurie 
prisidedate, kad ji būtų gyva vaikų ir 
jaunimo lūpose.
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neskubėjome atostogauti, kadan-
gi visi atsakingai ruošėmės Punsko 
LKN 70-mečio koncertui, kuriame 
dalyvavo ir „Puniukai“. Be to, „Pu-
niukų“ kapelai tęsiasi darbingas lai-
kotarpis, kadangi nuo birželio 30 
iki liepos 6 d. jie dalyvaus Lietuvos 
moksleivių dainų šventėje „Laiku. 
Ratu. Kartu“. Mūsų jaunieji muzi-
kantai sėkmingai perėjo atranką ir 
pateko į Ansamblių vakaro progra-
mą. Kartu su Lietuvos vaikų instru-

mentiniais ansambliais akompanuos 
šokėjams Ansamblių vakaro metu 
Kalnų parke. Tai pirmas kartas, kai 
„Puniukai“ dalyvaus Moksleivių dai-
nų šventėje. Tuo labai džiaugiamės 
ir sveikiname visą kapelą, jų vadovus 
su tokiu pasiekimu bei linkime gerų 
įspūdžių šventėje.

Visi tėčiai, galite didžiuotis augin-
dami tokius vaikus. Užaugę jie jums 
padėkos už padovanotą spalvingą, 
įdomų, nuotaikingą pasaulį.

„Puniukų“ ansamblio veiklą ir kon-
certo organizavimą rėmė Lenkijos 
vidaus reikalų ir administracijos 
ministerija bei LR užsienio rei-
kalų ministerijos „Globalios Lie-
tuvos“ programa. Tuo pačiu noriu 
padėkoti Lenkijos vidaus reikalų ir 
administracijos ministerijai, kuri su-
teikė finansinę paramą įsigyti penkis 
komplektus tautinių drabužių nau-
jiems mažylių šokėjams bei papildyti 
jau turimus tautinius kostiumus (vy-
riausiajai grupei pasiūti marškiniai, 
mergaitėms liemenės, berniukams 
kelnės). Taip po truputėlį tampame 
gražesni, spalvingesni ir estetiškesni. 
Ačiū už žymią finansinę paramą.

* * *
Lietuvoje Tėvo diena švenčiama 

pirmąjį birželio sekmadienį.
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Vaikų diena Jotvingių ir 
prūsų gyvenvietėje

Punsko mokyklos mokinių savivaldos narė Olivia Venslauskaitė

Kartais pačios gražiausios 
pamokos vyksta ne kla-
sėje. Jos vyksta po atviru 

dangumi, tarp žaliuojančių me-
džių, draugų juoko, nuoširdžių 
pokalbių ir bendrų patirčių. To-
kia mūsų laukė Vaikų dienos 
proga išvykus į Jotvingių ir prūsų 
gyvenvietę Šilainėje.

Ankstyvą rytą, 8 valandą, su-
sirinkome prie mokyklos. Pa-
sirūpinę saugumu – apsivilkę 
liemenes, užsidėję atšvaitus ir ke-
purėles – pėsčiomis iškeliavome 
į Jotvingių ir prūsų gyvenvietę. 
Kelias neprailgo, nes lydėjo gera 
nuotaika, pokalbiai.

Nuo 9 iki 10 val. dalyvavome 
įvairiuose susipažinimo žaidi-
muose gamtoje. Komandos kūrė 
savo pavadinimus. Žaidėme „Surask 
draugą“, atlikome bendravimo už-
duotis, kurios padėjo geriau pažinti 
vieniems kitus, atrasti bendrų po-
mėgių ir sustiprinti draugystę.

Vėliau mūsų laukė edukaciniai 
užsiėmimai ir pažintis su krašto 
istorija. Aplankėme bunkerį, klausė-
mės įdomių pasakojimų apie praeitį, 
mokėmės pažvelgti į istoriją gyvai, 

kad pažintume ją ne tik iš vadovėlių 
puslapių.

Po to atėjo metas sporto varžy-
boms. Azarto, juoko ir palaikymo 
netrūko nė vienam. Čia svarbiausia 
buvo ne pergalės, o bendrystė, ko-
mandinis darbas ir džiaugsmas bū-
nant kartu.

Daugiausia jaukumo suteikė lau-
žas. Kepėme dešreles, vaišinomės, 
dalijomės įspūdžiais ir mėgavomės 
buvimu gamtoje. Atrodė, kad laikas 
sustojo, o visus sujungė paprasti, bet 
labai svarbūs dalykai – bendravimas, 
šypsenos ir nuoširdumas.

Šią dieną taip pat kūrėme plakatus 
ant medžiagos, kuriuose atsispindė-
jo mūsų mintys apie vaikus ir šeimą:
* Vaikai – tai gyvenimo variklis.
* Vaikai – patys tikriausi tėvų 
atspindžiai.
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* Vaikai – tai gyvenimo pilnatvė.
* Vaikai – tai Dievo meilės 
angelai.

Šie žodžiai priminė, kokia di-
delė vertybė yra kiekvienas žmo-
gus ir kaip svarbu kurti pasaulį, 
kuriame netrūktų meilės, pagar-
bos ir gerumo.

Esame dėkingi mokyklos direk-
cijai už pasitikėjimą, palaikymą ir 
galimybę mokytis, bendrauti bei 
augti ne tik klasėje, bet ir už jos 
ribų. Iš visos širdies norime pa-
dėkoti energingai, geranoriškai 
ir visada besišypsančiai Lenos 
mamai Gražinai Cirušienei, kuri 
nemokamai parūpino skanios 
duonos ir padėjo ruošiant dešre-
les. Jos nuoširdumas ir rūpestin-
gumas prisidėjo prie ypatingos 
šios dienos atmosferos. Taip pat 
esame be galo dėkingi mūsų mo-
kinių savivaldos globėjai Vidai 
Uzdilienei. Ji yra nuostabi, opti-
mizmo kupina moteris, kuri vi-
sada išklauso, kokių turime idėjų, 
pasitiki mumis ir skatina veikti. 
Labai svarbu žinoti, kad šalia yra 
asmuo, kuris tiki jaunais žmonė-
mis ir leidžia jiems augti, mokytis 
bei kurti.

Ši išvyka buvo ypatinga ne tik 
mokiniams. Tai buvo nepakar-
tojama proga pabendrauti ir su 
mokytojais kitokioje aplinkoje 
– ne mokyklos koridoriuose ar 
klasėse, o gamtoje. Klausydamie-
si paukščių čiulbėjimo ir varlių 
koncerto, galėjome ramiai kalbė-
tis, juoktis ir geriau pažinti vieni 
kitus. Tokios akimirkos suartina 
labiau nei bet kokios pamokos.

Grįždami į mokyklą nešė-
mės ne tik nuovargį kojose, bet 
ir pilnas širdis dėkingumo, gerų 
emocijų bei gražių prisiminimų. 
Tai buvo diena, kuri priminė, kad 
bendrystė, pasitikėjimas, drau-
gystė ir paprastas buvimas kartu 
yra didžiausios vertybės. Prisi-
minsime šią dieną dar labai ilgai.
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Lietuviškų šaknų keliu į Nidą... 
Kelionė, jungianti krantus ir širdis

Paulina Milončytė, Gabrielė Jakubauskaitė

Punsko Dariaus ir Girėno pa-
grindinės mokyklos VI a, 
VII a ir b klasių mokiniai tu-

rėjo puikią galimybę pažinti Lietuvą 
ir jos išskirtinius gamtos bei kultūros 
lobius. Išvyka buvo surengta įgyven-
dinant Švietimo, mokslo ir sporto 
ministerijos finansuojamą projektą, 
dėl kurio mūsų mokyklos bendruo-
menė jau ne vienerius metus gali 
leistis į pažintines keliones po įvai-
rius Lietuvos regionus.

Per pastaruosius kelerius metus 
aplankėme daugybę įdomių vietų – 
keliavome po Žemaitiją, grožėjomės 
senąja Lietuvos sostine Kernave, at-
radome Anykščių krašto unikalumą, 
pažinome Klaipėdą. Kiekviena ke-
lionė paliko neišdildomų įspūdžių, 
tačiau būtent viešnagė Klaipėdoje 
pažadino norą pamatyti dar daugiau 
Lietuvos pajūrio grožio. Tuomet 
supratome, kad vieną dieną būtinai 
turime nuvykti ten, kur marios su-
sitinka su jūra, kur stūkso didingos 
kopos ir kur gamta kuria nepakarto-
jamą kraštovaizdį – į Nidą.

Šios kelionės idėja gimė prieš be-
veik dvejus metus, lankantis Palan-
goje. Tuomet, žvelgdami į Baltijos 
jūrą ir klausydamiesi pasakojimų 
apie Kuršių neriją, svajojome kada 
nors savo akimis išvysti šį ypatingą 
Lietuvos kampelį. Šiemet ši svajonė 
pagaliau išsipildė – leidomės į vie-
ną gražiausių Lietuvos vietovių, kur 
mūsų laukė ne tik įspūdingi vaizdai, 
bet ir daugybė naujų atradimų, patir-
čių bei nepamirštamų akimirkų.

Išvykome birželio 11-osios anks-
tų rytą. Šios kelionės labai laukėme. 
Į Kuršių neriją persikėlėme keltu ir 

pradėjome pa-
žintį su vienu 
gražiausių Lie-
tuvos kampelių.

P i r m i a u -
sia aplankėme 
Meškos galvą – 
įspūdingą kopą, 
nuo kurios ma-
toma Klaipėda, 
bei vietą, kur 
2006 m. kilu-
sio gaisro metu 
sudegė apie 
230 ha miško. 
Nuo jos atsive-
ria nuostabūs 
vaizdai į Kuršių 
marias, Baltijos 
jūrą ir aplinki-
nes kopas. Ši 
vieta sužavėjo 
savo gamtos 
grožiu, ramy-
be ir didingais 
k r a š t o v a i z -
džiais. Čia pa-
jutome tikrą Kuršių nerijos dvasią, 
o aplink skambantis paukščių čiul-
bėjimas suteikė ypatingo jaukumo.

Vėliau apsilankėme Kuršių nerijos 
nacionalinio parko Lankytojų cen-
tre Juodkrantėje. Čia susipažinome 
su Kuršių nerijos gamta, istorija ir 
kultūros paveldu. Apžiūrėjome įdo-
mias ekspozicijas, sužinojome apie 
kopų formavimąsi, augalus, gyvū-
nus bei žmogaus ir gamtos ryšį. Tai 
buvo vienas įdomiausių muziejų, 
kuriuose mums teko lankytis. Mi-
kroskopo pagalba galėjome iš arti ap-
žiūrėti gamtos stebuklus ir dalyvauti 

interaktyviuose užsiėmimuose.
Didelį įspūdį paliko ir apsilanky-

mas Thomo Manno memorialiniame 
muziejuje Nidoje. Tai vieta, kur vasa-
ras leisdavo garsus vokiečių rašytojas, 
Nobelio literatūros premijos laurea-
tas Thomas Mannas. Muziejuje susi-
pažinome su jo gyvenimu, kūryba ir 
ryšiu su Kuršių nerija. Apžiūrėjome 
autentiškus eksponatus, nuotraukas 
ir sužinojome daug įdomių faktų 
apie rašytojo šeimą bei laikotarpį, kai 
jis gyveno Nidoje.

Ne mažiau įspūdingas buvo apsi-
lankymas ant Parnidžio kopos. Tai 
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viena garsiausių ir didžiausių Kuršių 
nerijos kopų, nuo kurios atsiveria 
nuostabi panorama į Kuršių marias, 
Baltijos jūrą, Nidą ir plačias smėlio 
erdves. Užkopę į kopos viršūnę gro-
žėjomės nepakartojamais vaizdais 
ir pajutome ypatingą šios vietos ra-
mybę bei didybę. Čia apžiūrėjome ir 
saulės laikrodį – vieną žinomiausių 
Nidos simbolių. Nuo kopos galima 
matyti Lietuvos ir Rusijos sieną. 
Gidė papasakojo, kad už kelių kilo-
metrų prasideda Rusijai priklausanti 
Kuršių nerijos dalis – Karaliaučiaus 
sritis. Buvo įdomu sužinoti, kad ne-
rija yra padalinta tarp dviejų valsty-
bių, tačiau visa jos teritorija išlieka 
unikalus gamtos ir kultūros paveldo 
objektas.

Įsikūrę Juodkrantės „Ąžuolyno“ 
poilsio namuose ir šiek tiek pailsė-
ję, leidomės į kitas veiklas. Didelį 
įspūdį paliko ir Juodkrantės sengirė. 
Vaikščiodami jos takais grožėjomės 
senais pušynais, klausėmės paukščių 
balsų ir mėgavomės ypatinga miško 

ramybe. Sengirė – tai natūraliai su-
siformavęs miškas, kuriame gamta 
gyvuoja pagal savo dėsnius. Čia ga-
lėjome pamatyti įvairaus amžiaus 
medžius, nuvirtusius kamienus ir 
turtingą augaliją.

Raganų kalnas Juodkrantėje – tai 
unikalus medžio skulptūrų parkas 
po atviru dangumi, kuriame ekspo-
nuojama daugybė lietuvių liaudies 
pasakų, legendų ir padavimų herojų. 
Vaikščiodami miško taku grožėjo-
mės meistriškai išdrožtomis raganų, 
velnių, laumių ir kitų mitologinių 
būtybių skulptūromis. Kiekviena jų 
pasakoja savitą istoriją ir leidžia ge-
riau pažinti lietuvių tautosaką bei se-
nąsias tradicijas.

Dalyvavome miško terapijos už-
siėmimuose, kuriuos vedė mūsų 
kraštietė Gražina Banienė. Jų metu 
mokėmės sustoti, įsiklausyti į gamtos 
garsus ir sąmoningai pajusti mus su-
pančią aplinką. Vaikščiodami miško 
takais stebėjome medžius, klausėmės 
paukščių čiulbėjimo, uodėme miško 

kvapus ir atlikome įvairias dėme-
singumo užduotis. Šie užsiėmimai 
padėjo atsipalaiduoti, nusiraminti 
ir pajusti glaudesnį ryšį su gamta. 
Miško terapija suteikė daug teigia-
mų emocijų ir tapo malonia atgaiva 
po įspūdžių kupinos dienos, kurią 
užbaigėme prie laužo, grožėdamiesi 
gamtos kuriamais stebuklais.

Nors pirmąją dieną oras nelepino 
ir buvo vėsoka, birželio 12-osios ry-
tas išaušo saulėtas ir ramus. Skaniai 
papusryčiavę pėsčiomis vingiuotu 
miško takeliu nuėjome prie pasa-
kiškos Baltijos jūros. Saulė skaisčiai 
švietė, todėl ir vanduo atrodė ypa-
tingai gražus. Nors šaltos bangos ke-
deno smėlį, vis tiek pabraidžiojome, 
vaikščiojome pakrante ieškodami 
gintaro ir įdomių kriauklių. Radome 
keletą gintaro gabalėlių, kuriuos par-
sivežėme namo atminimui.

Su liūdesiu palikę jūrą, leidomės 
toliau. Kartu su Juodkrantės girinin-
kijos miškininkais Algirdu Kurtinai-
čiu ir Donatu Norkumi stebėjome 
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kormoranų koloniją – vieną įdo-
miausių vietų Kuršių nerijoje. Ji įsi-
kūrusi netoli Juodkrantės ir yra viena 
didžiausių kormoranų perimviečių 
Lietuvoje. Čia gyvena tūkstančiai 
didžiųjų kormoranų, kurie kasmet 
sugrįžta perėti.

Kormoranai yra stambūs vandens 
paukščiai, puikiai nardantys ir min-
tantys žuvimis. Dėl jų gausos ko-
lonijos teritorija atrodo neįprastai 
– daugelis medžių yra nudžiūvę, nes 
paukščių išmatos keičia dirvožemio 
cheminę sudėtį ir kenkia augalijai. 
Dėl šios priežasties kolonija dažnai 
vadinama „mirusių medžių mišku“. 
Šį neįprastą vaizdą galėjome pama-
tyti savo akimis.

Vėliau aplankėme Preilą – ne-
didelę ir jaukią gyvenvietę Kuršių 
nerijoje, įsikūrusią tarp Kuršių ma-
rių ir Baltijos jūros. Ji buvo įkurta 
1843 metais, kai čia persikėlė smėlio 

užpustyto Naujųjų Naglių kaimo 
gyventojai. Dėl to Preila laikoma 
viena jauniausių Kuršių nerijos gy-
venviečių. Kaimas garsėja ramybe, 
tradicine žvejų architektūra ir gražia 
gamta. Matėme išlikusius senuosius 
žvejų namus, kurie saugomi kaip 
kultūros paveldas. Gyvenvietė drie-
kiasi palei Kuršių marias, o aplink ją 
stūkso įspūdingos kopos. Nuo Prei-
los kopos atsiveria nuostabūs Kur-
šių nerijos vaizdai. Šiandien Preiloje 
gyvena apie 200 gyventojų, tačiau 
vasarą ji atgyja ir sulaukia daugybės 
poilsiautojų.

Čia pat susižavėjome Menininkų 
kopa – viena gražiausių ir įdomiau-
sių vietų Preiloje. Nuo jos viršaus 
atsiveria nuostabūs vaizdai į Kuršių 
marias, kopas bei aplinkinius miš-
kus. Girininkas Algirdas papasakojo, 
kad kopa taip pavadinta todėl, jog 
šią vietą mėgo lankyti dailininkai, 

fotografai ir kiti kūrėjai, kuriuos 
įkvėpdavo Kuršių nerijos gamta. 
Mes čia pasijutome lyg kitame pa-
saulyje. Atsivėrę vaizdai leido pajus-
ti laisvę, ramybę ir gamtos didybę. 
Tikriausiai niekas negalėtų iki galo 
perteikti emocijų ir įspūdžių, kuriuos 
čia išgyvenome. Tai viena iš tų vietų, 
į kurias vis norisi sugrįžti.

Ypatingus ir pačius nuoširdžiau-
sius padėkos žodžius norime skirti 
mūsų kraštietei Gražinai Banienei 
(Bukauskaitei), kurios dėka ši ke-
lionė tapo dar prasmingesnė, tur-
tingesnė ir artimesnė Kuršių nerijos 
dvasiai. Nuo pirmųjų susitikimo aki-
mirkų jautėme jos nuoširdų rūpestį, 
meilę šiam unikaliam kraštui ir norą 
pasidalyti jo grožiu su jaunąja kar-
ta. Gerbiama Gražina ne tik padėjo 
mums geriau pažinti Kuršių neriją, 
bet ir atvėrė duris į jos istoriją, gamtą 
bei žmonių gyvenimą.

Nuoširdžiai dėkojame ir jos pui-
kiai komandai – Valstybinių miškų 
urėdijos Kretingos regioninio pa-
dalinio Juodkrantės girininkui Al-
girdui Kurtinaičiui bei girininkijos 
specialistui Donatui Norkui. Jų pro-
fesionalumas, įdomūs pasakojimai, 
kantrybė ir šiltas bendravimas lei-
do mokiniams ne tik sužinoti daug 
naujų faktų, bet ir pajausti ypatingą 
ryšį su šiuo išskirtiniu Lietuvos kam-
peliu. Kiekvienas jų žodis liudijo di-
delę meilę gamtai ir atsakomybę už 
Kuršių nerijos išsaugojimą ateities 
kartoms.

Esame nepaprastai dėkingi už 
skirtą laiką, parodytą dėmesį ir šir-
dingą priėmimą. Tokie žmonės ne 
tik praturtina keliones žiniomis, bet 
ir palieka neišdildomą pėdsaką kie-
kvieno dalyvio širdyje. Tegul ši pa-
dėka būna mažas mūsų dėkingumo 
ženklas už didelį darbą, nuoširdumą 
ir gerumą, kurį patyrėme viešėdami 
šiame nepaprastame Lietuvos krašte. 
Jūsų dėka Kuršių nerija mums tapo 
ne tik vieta žemėlapyje, bet ir gyvu 
prisiminimu.
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Punsko Dariaus ir Girėno 
pagrindinės mokyklos šventė

Olivia Venslauskaitė 

Birželio 19 dieną Punsko 
lietuvių kultūros namuo-
se vyko ypatinga mūsų 

mokyklos šventė, kuri sukvietė 
mokinius, mokytojus, tėvus ir 
svečius. Renginį organizavo mo-
kytoja Vida Uzdilienė, mokinių 
savivaldos globėja. Jai talkino 
istorijos mokytoja Onutė Vaz-
nelienė, lietuvių kalbos mokyto-
ja Dalia Makauskienė, muzikos 
mokytoja Irena Kalinauskienė 
bei mokytoja Birutė Venslauskie-
nė. Lenkiškas klases renginiui 
ruošė mokytojas Tomas Bernec-
kas – savivaldos globėjas ir lenkų 
kalbos mokytoja Zita Ivoškienė.

Šių metų šventės tema buvo Sei-
nų kunigų seminarija. Ji pasirinkta 
neatsitiktinai – 2026 metais minime 
200-ąsias Seinų kunigų seminarijos 
įsteigimo metines. Ši seminarija buvo 
vienas svarbiausių lietuvybės, kultūros 

ir tautinės savimonės židinių ne tik 
mūsų krašte, bet ir visoje Lietuvoje, 
išugdęs daug iškilių dvasininkų, švie-
tėjų ir tautos veikėjų.

Programa truko ilgokai, tačiau nė 
viena akimirka neprailgo. Dar kar-
tą įsitikinome, kiek daug talentingų 
jaunų žmonių mokosi mūsų moky-

kloje. Dainos, šokiai, muzika ir 
jautriai tariami žodžiai susiliejo 
į vieną prasmingą pasakojimą 
apie mūsų istoriją, kalbą ir tauti-
nę tapatybę.

Šventę pradėjo trečiokai 
giesme „Dievo vaikas aš“. Juos 
paruošė mokytoja Birutė Vens-
lauskienė. Vaikai ne tik giedojo, 
bet ir grojo ukulelėmis, saksofo-
nu bei smuiku. Jų nuoširdumas 
ir vaikiškas tikėjimas iš karto su-
kūrė ypatingą renginio nuotaiką. 
Vėliau Greta ir Olivija priminė 
Suvalkijos vardo kilmę bei Seinų 
seminarijos įsteigimo aplinkybes. 
Po jų skambėjo trečiokų atlieka-
ma daina „Skrisk, svajone mano“ 
(juos paruošė mokytoja Birutė 
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Venslauskienė kartu su auklėto-
jomis Danute Svetlauskiene ir 
Terese Degutiene).

Sužavėjo ir mūsų mokyklos 
antrokai, kurie padainavo dainą 
„Tėviškėlė“. Juos ruošė moky-
tojos Irena Vaičiulienė, Aldona 
Zdanavičienė ir Birutė Vens-
lauskienė. Antros klasės moki-
niai taip pat puikiai pašoko šokį 
„Katins juods“ (paruošė mokyto-
ja Edita Balkevičienė).

Sonata, Gabrielius ir Nataša 
kalbėjo apie „Tautišką giesmę“, 
Vinco Kudirkos „Varpą“ ir klieri-
ką Antaną Staniukyną. Ypač jau-
dinanti man buvo akimirka, kai 
deklamavau žodžius apie varpo 
gaudimą, kviečiantį budinti tautą, 
netingėti ir reikalauti pirmiausia 
iš savęs. Ši mintis tapo prasmin-
gu priminimu visiems susirinku-
siems, kad ir šiandien kiekvienas 
esame atsakingi už savo darbus, 
kalbą ir bendruomenę.

Aštuntos klasės mokiniai, 
kuriuos ruošė mokytoja Ire-
na Kalinauskienė, atliko dainą, 
o Gabrielius, Norbertas ir Uršu-
lė sujaudino klausytojus tekstais 
apie knygą, meilę tėvynei, laisvę, 
spaudos draudimo laikus ir kny-
gnešių pasiaukojimą. Didelio 
susižavėjimo sulaukė ir ne vieno 
klausytojo širdį palietė Ninos 
atliekama daina „Laikas negy-
do“. Jai pianinu akompanavo Ina 
Misiukonytė. Kornelijus primi-
nė Antano Baranausko, Seinų ir 
Jono Jablonskio reikšmę mūsų 
kultūrai. Gytis kalbėjo apie pir-
mąjį lietuvišką pamokslą, o Sara 
ir Lukas – apie gyvą Punsko pa-
rapijos veiklą bei Baranausko su-
kurtas giesmes.

Matas, Lukas, Irmina, Greta, 
Milda ir Hubertas atliko instru-
mentinį kūrinį, kuris tapo dar 
vienu gražiu jaunųjų talentų liu-
dijimu. Greta pasakojo apie lai-
kraštį „Šaltinis“, o Silvija, Inga ir 
Gerda kalbėjo apie lietuvių kalbą 
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Liepos 6 d. Vida Valinčienė 
iš Šlynakiemio švęs 

savo 50-ąjį gimtadienį.

Te niekad neapleidžia energija sparnuota
Ir akys šilumą jaunatvišką teskleis.

Širdis, tikėjimo žiedais apvainikuota,
Te niekada pavargti Tau neleis. 

Geros sveikatos, stiprybės, ramybės, 
džiaugsmo ir gražių gyvenimo metų 

linki 

Krikšto sūnus Deivydas 
ir brolis Romas su žmona

kaip tautos šventovę bei apie mokslo vyrus, kurie ją puo-
selėjo ir saugojo. Dar viena graži instrumentinė kapela 
– mokytojos Irenos Kalinauskienės suburti ketvirtokai. 
Nuostabu klausytis jaunų atlikėjų.

Ypatingų plojimų sulaukė mokytojos Alicijos Petruš-
kevičienės paruošti aštuntokai. Jų atliekamas šokis buvo 
kupinas jaunatviškos energijos, elegancijos ir nuoširdumo. 
Taip pat Greta Nevulytė dar kartą sužavėjo visus savo 
balsu, atlikdama dainą „Padovanojau“. Ji sulaukusi gausių 
plojimų ir šiltų žiūrovų įvertinimų.

Vėliau Ina pristatė prisiminimų tekstus, o paskutinėje 
renginio dalyje Paulina, Irmina, Nadija ir Inga kalbėjo 
apie tautinį solidarumą, apie tai, kad lietuviais esame gimę 
ir turime branginti savo paveldą bei jausti atsakomybę jį 
perduoti ateities kartoms.

Šventę vainikavo mokytojos Birutės Venslauskienės su 
meile paruoštas seserų Inesos ir Irminos Makauskaičių 
pasirodymas. Pasipuošusios tautiniais drabužiais jos atli-
ko dainą „Viešpaties lelija“, grodamos ukulele ir smuiku. 
Tai buvo labai jaudinanti ir simboliška renginio pabaiga 
– tarsi padėka mūsų protėviams, mokytojams ir visiems, 
kurie saugo lietuvišką žodį šiame krašte.

Ši šventė dar kartą parodė, kad mūsų mokykla yra ne tik 
žinių, bet ir vertybių, tradicijų bei draugystės namai. Ačiū 
tėvams, direkcijai, mokytojams už tai, kad šiandien drąsiai 
kalbame apie savo šaknis, puoselėjame lietuvių kalbą, dainą 
ir istoriją. Tegul šios dienos prisiminimai ilgai išlieka mūsų 
širdyse, o Seinų seminarijos jubiliejus įkvepia mus dar la-
biau branginti tai, ką paveldėjome iš ankstesnių kartų.

Liepos 2 d. garbingą 60-ąjį vestuvių jubiliejų 
– deimantines vestuves švęs 
Danutė ir Sigitas Uzdilai.

Mieli Danute ir Sigitai,
per šešis dešimtmečius kartu sukūrėte namus, kuriuose 

augo vaikai, džiaugsmą ir šilumą patyrė anūkai, o dabar 
Jūsų meile džiaugiasi ir proanūkiai. Jūsų gyvenimas – tai 
gražus ištikimybės, rūpesčio ir šeimos vienybės pavyzdys.
Linkime, kad Jus ir toliau lydėtų gera sveikata, ramybė, 

artimųjų meilė, šviesios dienos ir daugybė gražių akimir-
kų kartu. Tegul kiekviena diena būna pripildyta šypsenų, 

jaukumo ir dėkingumo už kartu nueitą kelią. 

Su nuoširdžia meile ir dėkingumu – 

Jūsų vaikai, anūkai ir proanūkiai
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Ko ieškojo kamanė po 
samanų patalu?

Božena Bobin

Vieną pavasario dieną beke-
liaudama po mišką poilsiui 
prisėdau ant apsamanojusio 

kelmo. Apsidairiau aplinkui – kaip 
gražu! Žalia, ramu. Oras persmelk-
tas saulės atokaitoje tirpstančių eglių 
sakų, netoliese žydinčių pakalnučių, 
žemuogių ir mėlynių žiedų kvapų de-
rinio. Šiuos aromatus paįvairino šalia 
esančios kūdros vandens ir dumblo 
kvapas.

Prieš akis išsirikiavę stovėjo aukštų 
eglių kamienai, o tarp jų – kur ne kur 
išsisėję šermukšnio, ąžuolo, drebulės 
sodinukai. Kūdros žolių kupstuose 
styrojo iškilę alksniai. Medžių lajose 
ir krūmuose – tikras paukščių knibž-
dėlynas. Pavasaris – taigi vienas kitam 
nenusileidžia savo giesmėmis: pečia-
linda, kikilis, juodagalvė devynbalsė, 
strazdas... ir kiti, kurių gaidas sunku 
atskirti ir atspėti. Kartais jiems pritarė 
miško būgnininkai – genys ar juodo-
ji meleta. Kėkštų neišgirdau – matyt, 
nepajuto pavojaus ir nebandė kelti 
triukšmo. Staiga iš kūdros pasigirdo 
varlių kurkimas. Vadinasi, sėdėdama 
ramiai ant kelmo, tapau dar vienu 
miško rekvizitu, į kurį jo gyventojai 
visiškai nekreipė dėmesio.

Žvilgtelėjau į paklotę. Samanos 
atrodė kiek parudusios ir išdžiūvu-
sios – sausra miške jau spėjo palikti 
savo žymes. Ana kūdra irgi nusekus. 
Spėjau pastebėti gyvūnų, bandžiusių 
prieiti prie likusio vandens akutės, 
pėdsakus, įmintus dumble... Kas dar 
toje paklotėje? Jau lapus išsivyniojo 
paparčiai. Vietoje, kur sustojau, dau-
giausia žaliavo didžialapiai šakiai. Jų 
lapai kaip skėčiai išsiskleidžia virš 

smulkesnių augalų – samanų ir uo-
gienojų, lyg norėdami apsaugoti juos 
nuo per stipriai kepinančių saulės 
spindulių.

Visai čia pat nuo pagyvenusios 
eglės šaknų į mišką išsileido patai-
sas varinčius. Kaip smagu, kad jis čia 
auga! Tai labai jautrus pažeidimams, 
ilgai bręstantis, archajiškas – senesnis 
už dinozaurus – augalas. Dėl to jis yra 
griežtai saugomas.

Taip besidairant ir stebint aplinką 
staiga beveik po mano kojomis, netoli 
išsirikiavusių pataisų šakelių į samanas 
nusileido kamanė. Tokia apvali, pūkuo-
ta, minkštutė. Kelias sekundes paropojo 
ir pradėjo tose samanose kuistis. Pasi-
lenkiau, kad geriau matyčiau. Kamanė, 
pasirinkusi vietą, kur tarp samanėlių 
buvo nukritusių eglės spyglių, ėmė lyg 
kasti žemę. Girdėjosi net trūkinėjančių 
samanų šaknelių garsas – vabzdys lyg 
šuniukas priekinėmis letenėlėmis įnir-
tingai kapstė paklotę!

Po minutės kamanė iki pusės jau 
buvo įlindusi į smulkių augalų raiz-
galynę. Bet, matyt, jai kažkas ten ne-
patiko – nutraukė darbą, kruopščiai 
nusivalė letenėles bei savo „antenas“ 
ir, staiga pakilusi, prazvimbė man tie-
siai pro nosį, kurią iš smalsumo bu-
vau gan arti prikišusi. Taip ji paliko 
mane su galvosūkiu. Ko ji ieškojo po 
samanomis? Kodėl „kramtė“ šaknis ir 
kapstė žemę?

Grįžusi namo pasigilinau. Apie ka-
manes iki šiol žinojau tik tiek, kad jos, 
kaip ir bitės, yra labai naudingi vabz-
džiai, dėl kurių sulaukiame vaisių ir 
daržovių derliaus. Kamanės yra švel-
nūs padarai, neskuba kandžiotis, o jų 

dūzgimas labai specifinis, gilus, toks 
„aksominis“ – kaip ir jų kūneliai. Pa-
sirodo, mano stebėtas epizodas buvo 
ne kas kita, o gyvybiškai svarbi pava-
sarinė šių padarėlių užduotis.

Taigi, žiemą išgyvena tik jaunos, 
rudenį apvaisintos kamanių motinė-
lės, o likusi kamanės šeima vasaros 
pabaigoje žūsta. Maža to, pavasarį 
naują koloniją sėkmingai įkurti pa-
vyksta vos 20–30 procentų pabudusių 
patelių. „Manoji“ buvo žeminė kama-
nė (Bombus terrestris). Kadangi pačios 
gilių urvų jos nekasa, šios bičių gimi-
naitės žvalgosi apleistų pelių ar kitų 
graužikų urvelių, plyšių po medžių 
šaknimis ar saugių tuštumų po storu 
miško samanų kilimu. Taigi, be abejo, 
tai buvo motinėlė, kuri įnirtingai tyri-
nėjo samanų lopinėlį prie mano kojų, 
tikrindama, ar po juo būtų tinkama 
vieta būsimai jos karalystei. Jei tiktų – 
kamanė iš vaško suformuotų pirmąjį 
„puodelį“ maisto atsargoms, o šalia 
– „lopšį“ kiaušinėliams, kuriuos pati 
šildytų savo kūnu, kol išsiristų pirmo-
sios darbininkės.

Kamanės yra tikros ištvermės čem-
pionės, savo pranašumu gerokai len-
kiančios namines bites. Dėl stambaus 
kūno ir tankių šerelių jos puikiai re-
guliuoja savo temperatūrą ir pradeda 
skraidyti jau ankstyvą pavasarį bei vė-
sesnėmis dienomis. Kai rytai dar dvel-
kia šalna ar lynoja, kamanė jau dirba. 
Šią darbštuolę ir aš sutikau gana anks-
ti ryte – rasa dar nebuvo nukritusi, o ji 
jau skraidė aplink žiedus.

Moksliniai tyrimai rodo, kad ka-
manė yra kur kas greitesnė ir efekty-
vesnė apdulkintoja nei naminė bitė: 
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per vieną minutę motinėlė aplanko 
apie 20–25 žiedus, tuo tarpu bitė 
darbininkė – tik apie 13. Dėl ilgo lie-
žuvėlio kamanės pasiekia nektarą net 
giliausiuose, siauruose žiedų krepše-
liuose, pavyzdžiui, pomidorų, dobilų 
ar mėlynių.

Būtent toje vietoje, kur sustojau, ža-
liavo ištisas mėlynių krūmelių kilimas. 
Mėlynės ypač laukia šių vabzdžių, nes 
jie naudoja unikalią techniką – vi-
bracinį apdulkinimą. Kamanė nutu-
pia ant žiedo ir pradeda virpinti savo 
sparnų raumenis, sukeldama būdingą 
gilaus, „aksominio“ dūzgimo garsą. 
Ši specifinė vibracija tiesiog išpur-
to žiedadulkes iš žiedo gilumos – to 
nesugeba padaryti paprastos bitės. Be 
šio dūzgimo miško paklotė tiesiog 
nedžiugintų gausiu uogų derliumi. 
Mėlynės noksta jau birželio mėnesį, 
taigi tikiuosi, kad kamanės jų žiedus 
pakankamai apdulkino ir galėsiu kitą 
kartą čia užsukusi jau pasmaližiauti. 

Kamanės yra nepakeičiama biologi-
nės įvairovės dalis, bet jų padėtis tam-
pa kritinė, todėl daugelyje šalių jos jau 

yra dalinai arba 
visiškai saugo-
mos įstatymu. 
Žmonių veikla 
per pastarąjį 
pusšimtį metų 
kamanių po-
puliacijai buvo 
itin skaudi. Šie 
naudingi vabz-
džiai nyksta dėl 
kelių pagrindi-
nių priežasčių. 
Visų pirma – 
sunaikinami jų 
namai ir slėp-
tuvės. Kamanės 
nukenčia, nes 
nebelieka joms 
vietos – natū-
ralių gamtos 
kampelių. Pa-
vasarinis žo-
lės deginimas, 
miško paklotės 

ardymas, laukų pakraščių arimas vi-
siškai sunaikina vietas, kur motinėlės 
galėtų saugiai peržiemoti ar įkurti 
lizdus. Kita priežastis – žydinčių lau-
kų ir pievų badmetis. Moderniame 
žemės ūkyje dažniausiai auginamos 
monokultūros, aktyviai naudojami 
chemikalai, siekiant išnaikinti lauki-
nes gėles ir pievų žolynus, žemdirbių 
laikomus piktžolėmis. Kai aplinkui 
plyti šimtai hektarų vienos rūšies pa-
sėlių, kamanėms ankstyvą pavasarį ar 
vasaros pabaigoje nėra ko rinkti. Jos 
tiesiog badauja. Skaičiuojama, kad 
būtent dėl maisto stygiaus žūsta net 
iki 80 procentų kamanių šeimų. Be 
to, šie vabzdžiai kenčia ir nuo neatsa-
kingo augalų purškimo pesticidais. Jei 
laukai purškiami dieną, kai kamanės 
aktyviai dirba, nuodai pakerta darbi-
ninkes, patinėlius ir pačias motinėles. 
O žuvus motinėlei dar nespėjusi išsi-
vystyti šeima pasmerkiama mirčiai – 
tokiu būdu didžiuliai miškų ir laukų 
plotai netenka savo pagrindinių ap-
dulkintojų.

Mintimis sugrįždama į mišką, dar 

ir dabar matau tuos paparčius – di-
džialapius šakius, kurie kaip skėčiai 
saugo žemiausias paklotės dalis ir 
atlieka natūralią miško užuovėjos 
funkciją. Kaip labai viskas čia susiję: 
senos eglės šaknys suteikia prieglobs-
tį archajiškam pataisui, pataisas saugo 
žemės drėgmę, drėgnoje žemėje išau-
ga samanos, kuriose prieglobsčio ieš-
ko kamanė, o kamanė užtikrina, kad 
mėlynės megztų uogas, kurias vasarą 
su malonumu nusiraškysiu ir suval-
gysiu... Tai tik vienas epizodas, paro-
dantis, kad sunaikinus vieną grandį, 
pradeda byrėti harmoninga miško ar 
pievos tvarka.

Dar ir dabar man kyla klausimas: jei 
visi gamtos elementai taip tarpusavy-
je bendradarbiauja, ką galiu padary-
ti aš? Kaip atsidėkoti už tą ramybės 
akimirką, įžvalgas ir ateityje iš miško 
parsineštas mėlynes? Gal visų pirma 
– nekenkti.

Atsitiktinė stotelė prie apsamano-
jusio kelmo man tapo gyva gamtos 
pamoka ir proga susimąstyti. Miškas 
nėra tik medžių visuma – tai tūkstan-
čių mažų istorijų, vykstančių tiesiog 
po mūsų kojomis, pynė. Svarbiausia 
– žvelgti į ją sąmoningai.

Kiekvienas iš mūsų galime prisi-
dėti prie gamtos saugojimo – mažais 
žingsniais, kad ir, pavyzdžiui, saugo-
dami kamanes. Pakanka savo darže-
lyje pasodinti šiek tiek žolinių augalų, 
gėlių – kamanės mielai apsilanko ant 
nasturčių, saulėgrąžų, lubinų, piliaro-
žių, budlėjų, šalavijų, levandų, rūtų, 
ežiuolių. Verta palikti kampelį nenu-
šienautos pievos ar griovio prie lauko, 
o veją pjauti tik vakarop, kai kamanės 
jau saugiai grįžusios į savo namelius.

Tikiuosi, perskaitę šį straipsnį ir 
kitąkart sutikę zvimbiančią pūkuo-
tą kamanę, prisiminsite, kaip labai ji 
vertinga ne tik miško ir pievų eko-
sistemai, bet ir mūsų visų išlikimui, ir 
palydėsite ją maloningesniu žvilgsniu. 
O gal ir pabandysite imtis kokių prie-
monių, kurios padės gyvuoti šiems 
simpatiškiems ir naudingiems pada-
rėliams.
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